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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 11/96/M

de 12 de Fevereiro

Revela-se conveniente harmonizar o regime penal da imigra-
¢do clandestina, consagrado na Lei n.° 2/90/M, de 3 de Maio, com
o novo Cédigo Penal.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Alteracao aos artigos 11.°, 13.° e 14.” da Lei n.° 2/90/M)

Os artigos 11.°,13.° ¢ 14.° da Lei n.° 2/90/M, de 3 de Maio, pas-
sam a ter a seguinte redacgio:

Artigo 11.°

(Falsificacdo de documentos)

1. Quem, com a intengdo de frustrar os efeitos da presen-
te lei, por qualquer dos meios previstos nas alineas a) e b) do
n.° 1 do artigo 244.° do Cédigo Penal, falsificar bilhete de
identidade ou outro documento auténtico que sirva para cer-
tificar a identidade, o passaporte ou outros documentos de
viagem e respectivos vistos, bem como qualquer dos docu-
mentos legalmente exigidos para a entrada e permanéncia
ou os que certificam a autorizacdo de residéncia em Macau,
¢ punido com pena de prisdo de dois a oito anos.

2. A mesma pena € aplicada a falsificagao, pelos meios re-
feridos no niimero anterior, de documento auténtico, auten-
ticado ou particular, bem como as falsas declaragdes sobre
elementos de identificacdo do agente ou de terceiro, com in-
ten¢do de obter qualquer dos documentos legalmente exigi-
dos para a entrada, permanéncia ou fixa¢ao de residéncia em
Macau.
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Artigo 13.°

(Uso ou posse de documento alheio)

Quem, com a intengdo de frustrar os efeitos da presente
lei, usar ou possuir como préprio, ou ceder para uso ou posse
de terceiro, bilhete de identidade ou outro documento au-
téntico que sirva para certificar a identidade, o passaporte
ou outros documentos de viagem, bem como qualquer dos
documentos legalmente exigidos para a entrada e permanén-
cia ou os que certificam a autorizagfio de residéncia em Ma-
cau, é punido com pena de prisio de dois a oito anos.

Artigo 14.°

(Crimes cometidos por individuos em situagio
de clandestinidade)

1. O individuo expulso que violar a proibigio de reentra-
da no Territério prevista no n.° 2 do artigo 4.° é punido com
pena de prisdo até um ano.

2. Na determinagio da medida da pena correspondente
aos crimes previstos na legislagdo comum, o facto de o agen-
te ser um individuo em situagiio de clandestinidade constitui
circunstincia agravante.

Artigo 2.°

(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ac da sua
publicagio.

Aprovado em 7 de Fevereiro de 1996.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 21/96/M

de 12 de Fevereiro

Considerando que a concessionaria de jogos de fortuna ou azar
Sociedade de Turismo e Diversdes de Macau foi autorizada, ao
abrigo do n.” 2 da cldusula 3. do contrato de concessio em vigor,
a explorar a modalidade de jogo «Jogo de dados Peixe-Camarao-
-Caranguejo», carecendo o respectivo regulamento, nos termos
do n.”2 do artigo 8.° da Lei n.° 6/82/M, de 29 de Maio, da apro-
vagdo da entidade concedente;

[y it 3

(BERAREHMAS)

EERAERELARR - BIFEAA
XERRSHE - SRR ABERREHE
BORBEAMAFERSZ S 2AE - #
WBCHAMIRITRA - EABRFIRAEE L
ERED TR - ST ]
MR B2 A -

F-Tufk
(BERIFFRIE AL IEIE)

—  BEEEE A\ LE B IREEE —3
ATERR IR AR i - Bie— ¢
ftil e

=~ FEREE BRI R L AETEE
Ry &Ry - TRARRNRIEEREAL
ZHE - REBENERE -

B
(BAtHA0)

REMAARZE B BRAES -

—NAAEZH-EHEGHE

e B

NS E21/96/M B
—B+=H

ERBET I aABZRERCHEE - B
P ANPGRS AR A T TIEE AR
BE H%  MHEMSARRIA =L H56/82/M5Tk
B R — S BUE AR AT R Rt



BTH—— 199642512 H

BPTENTLA — 4 215

Tendo em conta a proposta de regulamento apresentada pela
concessiondria acima referida e o parecer favoravel da Direcgdo
de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos;

Ao abrigodon.°2 doartigo 8.°da Lei n.° 6/82/M, de 29 de Maio,
conjugado com o n.” 4 do artigo 17.° do Estatuto Organico de
Macau, e nos termos da alinea j) do artigo 1.° da Portaria n.® 84/
191/M, de 20 de Maio, o Secretario-Adjunto para a Economia e
Finangas determina:

Artigo tnico. E aprovado o Regulamento Oficial do «Jogo de
dados Peixe-Camardo-Caranguejo», que se publica em anexo a
presente portaria e que dela faz parte integrante.

Governo de Macau, aos 22 de Janeiro de 1996.

Publique-se.

O Secretirio-Adjunto para a Economia e Finangas, Vitor Ro-
drigues Pessoa.

REGULAMENTO OFICIAL DO «JOGO DE DADOS
PEIXE-CAMARAO-CARANGUEJO»

Artigo 1.° — Material

a) Trés dados cada um com as seguintes faces gravadas:

Figura Cor Niumero
1. Peixe Vermelha um
2. Camardo Verde dois
3. Cabago Azul trés
4, Moeda Azul quatro
5. Caranguejo Verde cinco
6. Galo Vermelha seis

Os trés dados tém o mesmo peso e perfeitamente equilibra-
dos, sendo a soma das faces opostas igual a sete.

b) Um copo especial que se compde de:

1. Uma peanha de base circular, de material opaco e cor preta,
com a superficie de vidro e ligada, por baixo, a uma alavanca;
sobre a peanha acha-se fixa uma redoma de vidro transparente,
dentro da qual se encontram os dados;

2. Uma outra redoma mével, do mesmo material e cor da pea-
nha, que se ajusta e cobre completamente a redoma de vidro e se
prende por dois fechos laterais, diametralmente opostos € presos
a peanha.

¢) Um esquema de jogo com todas as combinagbes de trés da-
dos.
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Artigo 2.° — Operagdo inicial

Antes de se efectuarem as apostas, 0 «croupier» cobre a redo-
ma de vidro com a redoma mével, prende esta com fechos e car-
rega a alavanca por trés vezes consecutivas, fazendo com essa
operagdo saltar os dados dentro da redoma de vidro. Automati-
camente, acende-se o quadro colocado em frente do copo espe-
cial, dando-se inicio as apostas.

Artigo 3.° — Procedimentos

a) Abertura do jogo

As apostas terminam quando o «croupier» toca uma campai-
nha, anunciando em voz alta a abertura do jogo — em chinés
«Héi»,

b) Resultado da jogada

Soltos os fechos, o «croupier» levanta a redoma exterior ¢ anun-
cia o resultado da jogada, ao mesmo tempo que acende as luzes
das apostas premiadas.

¢) Dados sobrepostos

Se levantada a redoma, dois ou trés dados forem encontrados
sobrepostos, o «croupier» declarara o jogo nulo. A operagio ini-
cial serd repetida, ndo podendo os jogadores retirar as suas apos-
tas feitas. Novas apostas poderdo ser aceites.

Artigo 4.° — Pagamento dos prémios

A redoma de vidro ndo poderd ser coberta enquanto a banca
néo pagar todos os prémios da respectiva jogada.

Artigo 5.° — Apostas

Podem fazer-se as seguintes apostas:

a) «Pequeno» — a soma total dos nimeros dos trés dados, de
4a10;

b) «Grande» — a soma total dos niimeros dos trés dados, de
11a17,

¢) Quaisquer dados com figuras;

d) Um dado de uma cor escolhida — se dos trés dados, um
tiver a cor escolhida. (Nota:) — Se dois ou trés dados tiverem a
cor escolthida ou se nenhum dado a tiver, perde a aposta;

e) Dois dados de uma cor escolhida — se dos trés dados, dois
tiverem a mesma cor escolhida. (Nota:) — Se um ou trés dados
tiverem a cor escolhida ou se nenhum dado a tiver, perde a apos-
ta;

f) Trés dados de uma cor escolhida — se todos os trés dados
tiverem a mesma cor escolhida;

g) Trés dados da mesmacor — se todos os trés dados tiverem
a mesma cor;
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h) Trés dados de uma figura escolhida — se todos os trés da-
dos tiverem a mesma figura escolhida;

i) Trés dados de igual figura — se todos os trés dados tiverem
a mesma figura;

j) Os nimeros, que vdo de 4 a 17, correspondentes a soma to-
tal dos nlimeros dos trés dados.

Artigo 6.° — Prémios

Os prémios para as apostas referidas no artigo 5.° deste regula-
mento sdo os seguintes:

a) «Pequeno» — uma vez a importincia da aposta;

b) «Grande» — uma vez a importancia da aposta;

¢) Figuras:

«Um dado com a figura escolhida» — uma vez a importéncia
da aposta;

«Dois dados com a figura escolhida» — duas vezes a impor-
tancia da aposta;

«Trés dados com a figura escolhida» — trés vezes aimportan-
cia da aposta;

d) «Um dado de uma cor escolhida» — uma vez a importan-
cia da aposta;

e) «Dois dados de uma cor escolhida» — trés vezes a impor-
tancia da aposta;

f) «Trés dados de uma cor escolhida» — vinte vezes a impor-
tancia da aposta;

g) «Trésdados da mesmacor» — sete vezes aimportancia da
aposta;
h) «Trés dados de uma figura escothida» — cento e cinquen-

ta vezes a importancia da aposta;

i) «Trés dados de igual figura» — vinte e quatro vezes a im-
portancia da aposta,

j) «Osnimeros» — 4e17 — cinquenta vezes a importancia
da aposta;

5e 16 — dezoito vezes a importancia da aposta;

6 ¢ 15 — catorze vezes a importancia da aposta;

7 e 14 — doze vezes a importancia da aposta;

8 ¢ 13 — oito vezes a importancia da aposta;

9,10, 11 e 12 — seis vezes a importédncia da aposta.
" Artigo 7.° — Figuras iguais

As apostas efectuadas no «Pequeno» ou no «Grande» perdem
quando os trés dados tiverem figuras iguais.

Portaria n.° 22/96/M

de 12 de Fevereiro

Considerando que a concessiondria de jogos de fortuna ou azar
Sociedade de Turismo e Diversdes de Macau foi autorizada, ao
abrigo do n.° 2 da cldusula 3.* do contrato de concessio em vigor,
a explorar a modalidade de jogo «3 — Card Baccarat Game»,
carecendo o respectivo regulamento, nos termos do n.° 2 do arti-
20 8.% da Lein.° 6/82/M, de 29 de Maio, da aprovagdo da entidade
concedente;
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Tendo em conta a proposta de regulamento apresentada pela
concessiondria acima referida e o parecer favordvel da Direcgdo
de Inspecgdo e Coordenagio de Jogos;

Ao abrigodon.°2doartigo 8.°da Lei n.° 6/82/M, de 29 de Maio,
conjugado com o n.° 4 do artigo 17.° do Estatuto Orgénico de
Macau, e nos termos da alinea j) do artigo 1.° da Portaria n.° 84/
/91/M, de 20 de Maio, o Secretdrio-Adjunto para a Economia e
Finangas determina:

Artigo tnico. E aprovado o Regulamento Oficial do Jogo «3
— Card Baccarat Game», que se publica em anexo & presente
portaria e que dela faz parte integrante.

Governo de Macau, aos 22 de Janeiro de 1996.
Publique-se.

O Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas, Vitor Ro-
drigues Pessoa.

REGULAMENTO OFICIAL DO JOGO DE «3 — CARD
BACCARAT GAME»

Artigo 1.° — Material
1) Um ou mais baralhos de 52 cartas;

2) Uma caixa metdlica com uma carta branca quando um sé
baralho de cartas ¢é utilizado, ou um «sabot» com duas cartas bran-
cas quando mais que um baralho de cartas sdo utilizados.

Artigo 2.° — Procedimentos

1) Ascartas, que poderdo servir para uma ou mais jogadas, sao
baralhadas pelo banqueiro e partidas com uma carta branca por
qualquer jogador ou pelo banqueiro se nenhum jogador o quiser
fazer. Quando estiver a ser utilizado mais de um baralho, uma
segunda carta branca devera ser introduzida entre as dltimas 30
ou 40 cartas. As cartas serdo, em seguida, colocadas numa caixa
ou «sabot»;

2) A primeira ou as primeiras cartas, em nimero correspon-
dente ao nimero de baralhos utilizados, serdo retiradas pelo ban-
queiro da caixa ou «sabot» e colocadas num recipiente colocado
na mesa e destinado as cartas jogadas. As cartas sdo distribuidas
uma de cada vez até ao total de 3 cartas, comegando com o lugar
do 1.° jogador, no sentido dos ponteiros do relégio, e termina no
lugar do banqueiro. As primeiras duas cartas dos jogadores sdo
distribuidas de face voltada para cima, sendo a titima de face
voltada para baixo. Todas as 3 cartas do banqueiro sdo distribui-
das de face voltada para cima;

3) Quando se usa 0 «<sabot», além das cartas retiradas antes da
primeira jogada, serd retirada uma carta pelo banqueiro no inicio
de cada uma das jogadas seguintes;

4) Se,porventura, houver engano na distribui¢fo, o erro, quan-
do verificado, sera rectificado, atribuindo-se a carta ou cartas ao
jogador a quem elas deveriam caber. Na impossibilidade de ser
rectificado o erro, serdo canceladas todas as cartas distribuidas
para essa jogada.
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Artigo 3.° — Final de cada partida

1) Quando se usa o «sabot», o aparecimento da carta branca
indica que est4 a ser jogada a iltima partida. Retirada aquela
carta pelo banqueiro e decidida a Gitima partida, as cartas serdo
de novo baralhadas ou substituidas por novos baralhos se nédo
estiverem em condigGes de voltarem a ser utilizadas. Assiste ao
casino o direito de baralhar as cartas no final de qualquer jogada,
independentemente do aparecimento da carta branca;

2) Quando se usa a «caixa metalica» com um sé baralho, serd
feita apenas uma jogada, apds a qual se considera terminada a
partida, sendo as cartas de novo baralhadas.

Artigo 4.° — Niimero de lugares

1) Dependendo do niimero de jogadores presentes, as cartas
sdo distribuidas até ao maximo de oito lugares (incluindo o do
banqueiro);

2) O jogador ocupando um dos lugares da mesa pode apostar
em mais de um lugar;

3) Nenhum jogador pode mudar de lugar a meio de uma joga-
da, nem segurar as cartas fora da mesa ou as cartas de outro lu-
gar.

Artigo 5.° — Valores

1) O valor das combinagdes das trés cartas é o consoante na
lista anexa. As figuras e as cartas de valor facial dez valem zero
(0) pontos;

2) O valor maximo é a combinagdo de trés figuras. A soma
numérica do valor facial das trés cartas determina o valor da com-
binagdo sendo nove (9) a pontuagdo mais elevada. Se esta soma
for superior a dez (10) ou vinte (20), a sua pontuagio é determi-
nada subtraindo 10 ou 20, respectivamente, 2 soma numérica.

Artigo 6.° — Ganho ou perda

Para ganhar, o valor da combinagao das trés cartas do jogador
tera de ser superior a do banqueiro.

Artigo 7.° — Empate

1) Se o banqueiro e o jogador tiverem as mesmas combina-
¢des havera empate;

2) Quando houver empate, as apostas iniciais colocadas no lu-
gar do jogador podem ser aumentadas mas néo retiradas aguar-
dando o resultado da proxima jogada. Novas apostas poderdo ser
aceites.

Artigo 8.° — Outras apostas

Podem ser feitas ainda as seguintes apostas:

1) Baseado no resultado da combinagdo ou soma numérica do
valor facial das cartas do banqueiro:

a) Impar;

b) Par.
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Serdo consideradas como empate as apostas no «fmpar» e
«Par», se as cartas do banqueiro forem compostas por trés figu-
ras. Neste caso as apostas iniciais af colocadas ndo poderdo ser
retiradas aguardando o resultado da préxima jogada. Novas apos-
tas poderdo ser aceites.

2) Nimeros

a) Trés figuras;

b) Nimero de pontos (0 a 9).
3) Empate

Se o valor da combinagéo das cartas do jogador for igual ao do
banqueiro.

Podem ser colocadas apostas no empate em mais de um lugar,
desde que haja ja apostas colocadas nos respectivos lugares.

Artigo 9.° — Prémios

Ao jogador que ganhe, ficard a pertencer a importancia da jo-
gada, correspondendo-lhe os seguintes prémios:

1) Valor da combinagdo — uma vez a importancia da aposta;
2) fmpar ou par — uma vez a importancia da aposta;

3) Trés figuras — dezasseis vezes a importancia da aposta;
4) Namero de pontos — 0ito vezes a importancia da aposta;

5) Empate — vinte vezes a importancia da aposta.
Artigo 10.° — Comissdo

O casino cobra uma comissio de 5% sobre os prémios previs-
tos nas alineas 1) e 2) do artigo 9.° deste regulamento.

Anexo ao Regulamento Oficial do Jogo
«3 — Card Baccarat Game»

Valor das combinagdes, pela ordem decrescente, das cartas:
1 — Trés figuras (Rei, Dama e Valete);
2 — Nove com duas figuras (duas figuras + 9);

3 — Nove com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 9);

4 — Nove sem figura (trés cartas que déem a soma de 9);
5 — Oito com duas figuras (duas figuras + 8);

6 — Oito com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 8);

7 — Oito sem figura (trés cartas que déem a soma de 8);
8 — Sete com duas figuras (duas figuras + 7);

9 — Sete com uma figura (uma flgura + cartas que déem a
soma de 7);

10 — Sete sem figura (trés cartas que déem a soma de 7);
11 — Seis com duas figuras (duas figuras + 6);

12 — Seis com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 6);
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13 — Seis sem figura (trés cartas que déem a soma de 6);
14 — Cinco com duas figuras (duas figuras + 5);

15 — Cinco com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 5);

16 — Cinco sem figura (trés cartas que déem a soma de 5);
17 — Quatro com duas figuras (duas figuras + 4);

18 — Quatro com uma figura (uma figura + cartas que déem
a soma de 4);

19 — Quatro sem figura (trés cartas que déem a soma de 4);
20 — Trés com duas figuras (duas figuras + 3);

21 — Trés com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 3);

22 — Trés sem figura (trés cartas que déem a soma de 3);
23 — Dois com duas figuras (duas figuras + 2);

24 — Dois com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 2);

25 — Dois sem figura (trés cartas que déem a soma de 2);

26 — Um com duas figuras (duas figuras + 1);
27 — Um com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 1);

28 — Um sem figura (trés cartas que déem a soma de 1);

29 — Zero com duas figuras (duas figuras + 0);

30 — Zero com uma figura (uma figura + cartas que déem a
soma de 0);
31 — Zero sem figura (trés cartas que déem a soma de 0).
Portaria n.° 23/96/M

de 12 de Fevereiro

Tendo sido submetido a aprovagdo do Governador, nos termos
don.° 2 doartigo 4.°do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setem-
bro, o orgamento privativo da Obra Social dos Servigos de Mari-
nha para o ano econémico de 1996;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e ¢) don.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador man-
da:

Artigo Gnico. E aprovado e posto em execugao, a partir de 1
de Janeiro de 1996, o orgamento privativo da Obra Social dos
Servigos de Marinha, relativo ao ano econémico de 1996, sendo
as receitas calculadas em 1 587 000,00 (um milhéo, quinhentas ¢
oitenta e sete mil) patacas e as despesas em igual quantia, o qual
faz parte integrante da presente portaria e baixa assinado pelo
respectivo Conselho de Administragao.

Governo de Macau, aos 6 de Fevereiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Orcamento ordindrio da Obra Social dos Servigos de Marinha, relativo ao ano econémico de 1996

BEFRMNE-NANSEEEETERE

Org¢amento de receita

IWATEE
Classifica¢io Importancia
econémica Designagdo da receita 8
BEOE WA RTE Artigos Capitulos
% #
Receitas correntes
YT N
04-00-00 - Rendimentos de propriedade:
MRS
04-03-00 - Juros — Outros sectores:
FIE — HAEpr
04-03-01 - Juros de capital ....... ... ... .. .. ... ..., $ 7,000.00
EAFIR
04-03-02 - Juros de adiantamentos feitos aos sécios ......... $ 10,000.000 $§ 17,000.00
HXFEREFEZHE
05-00-00 - Transferéncias:
B
05-01-00 - Sector publico:
INVEERRY
05-01-01 ~ Subsidio do Estado ............ ... ..., $ 450,000.000 $ 450,000.00
BT REE
07-00-00 - Venda de servigos e bens ndo duradouros:
BHRIEM AL HE
07-10-00 - Diversos — Qutros sectores:
R — HAERM
07-10-04 - Venda de produtos da cantina ................... $ 360,000.00{ $ 360,000.00
EairHe
08-00-00 - Outras receitas correntes:
HAEHE WA
08-01-00 - Quotizagdes dos S6CIOS ........... ..., $ 410,000.000 $ 410,000.00
BEH
RECEITAS DE CAPITAL
HABA
11-00-00 - Activos financeiros:
MBEE
11-11-00 - Empréstimos a curto prazo aos associados ....... $ 200,000.00{ $ 200,000.00
B EEHER
13-00-00 - Qutras receitas de capital:
HAEARBA
13-01-00 - Saldos de exercicios anteriores ................ $ 150,000.000 $ 150,000.00
LSRR
Total geral do orgamento ................. $1,587,000.00
HEZH
Or¢amento de despesa
FXTEE
Classificagao Importancia
econémica Designacao da despesa 2]
BEAE 458 Artigos Capitulos
153 ¥
Despesas correntes
Rt
01-00-00-00 |- Pessoal:
AR
01-01-07-00 |- Gratificagdes certas e permanentes .............. $ 23,400.00
BEE kRS
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Classificagio Inportancia
econémica Designa¢io da despesa sl
BEIHE B Artigos Capitulos
b3 ¥
01-02-00-00 |- Remuneragdes acessérias: '
RSl
01-02-01-00 |- Gratificagdes variaveis ou eventuais ............ $ 164,000.00
o B 25
01-02-04-00 |- Abono para falhas ............... ... ... .. ....... $ 75,000.00
SEEHRRN
01-02-10-00 |- Abonos diversos —numerario .................... $ 36,000.00
#Heh — B’E
01-05-00-00 |- Previdéncia social:
Pt @RS
01-05-02-00 {- Abonos diversos-—previdéncia social............. $ 686,600.000 $§ 985,000.00
ZIEHE — dEBiE
02-00-00-00 |- Bens e servigos:
EERSE
02-01-00-00 |- Bens duradouros:
it FA i
02-01-08-00 |- Outros bens duradouros ...............o.ueeun... $ 20,000.00
FH bt
02-02-00-00 |- Bens ndo duradouros
FEM g
02-02-04-00 |- Consumos de secretaria...........cooveeeiiunnn.. $ 5,000.00
SRR
02~02-07-00 |- Outros bens ndo duradouros ...................... $ 10,000.00
HAIER S
02-02-07-01 |- Aquisigdo de produtos para a cantina ............ $ 340,000.00
BREEBEAS
02-03-00-00 |- Aquisigdo de servigos:
BB G
02-03~02-00 |- Encargos das instalagdes .............cvevuunnn.. $ 5,000.00
#e tl
02-03~09-00 |- Encargos ndo especificados ...................... $ 17,000.00
KFEEZ &
02-03~-09-01 |[- Sessdes, festas, espectdculos recreativos e
culturais, excursdes de desporto ................. $ 100,000.00] $ 497,000.00
T BEE - FERUERE - TS
05-00-00-00 |- Outras despesas correntes:
HAE RN
05-02-00-00 |- Seguros:
Rz
05-02-04-00 |- Seguros de viaturas .............covuiuuunnnnn.. $ 5,000.00( $ 5,000.00
HIRRER
DESPESAS DE CAPITAL
BARIY
09-00-00-00 [- Operagdes financeiras:
BAE5TEEY
09-01-00-00 |- Activos financeiros:
MEEE :
09-01-04-00 |- Empréstimos a curto prazo .............ceeeuun.. $ 100,000.001 $ 100,000.00
HHER ‘
Total geral do or¢amento ................. $1,587,000.00
FEEG

Obra Social dos Servigos de Marinha, em Macau, aos 7 de De-
zembro de 1995. — O Presidente, Adolfo Esteves Sousa, capitio-
-de-mar-e-guerra. — O Vogal, Fausto José Tomds Coelho, capi-
tao-de-fragata — O Vogal-Secretario, Armando Lopes Teixeira,
primeiro-tenente OTT — O Tesoureiro, Domingos Duarte de Oli-
veira Correia, comissario-principal da PMF — A Representante
das Finangas, Cristina Peixoto, chefe de departamento.
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Portaria n.° 24/96/M

de 12 de Fevereiro

Tendo sido submetido & aprovagio do Governador, nos termos
don.° 2 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setem-
bro, o or¢amento privativo do Instituto de Acgdo Social de Ma-
cau para o ano econémico de 1996;

Quvido o Conselho Consultivo;
Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e ) don.°1 do

artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador man-
da:

NS 25 24/96/M 3%

~—A+=H
ERBEMME TR —ANASEEEASHE
HRILE Z B H 853/ 93/ MR R S RS —FC BT 2
AREBHRZAE
R R AR
FOB T (BPIEMETR) BHNIRE Kb K e IR
FREA T2 MRS > T

Bk RERBEMHE TFRTRERGEELZ
Artigo tinico. E aprovado e posto em execugdo, a partir de 1 WP & TR — LA REEE A S TH
de Janeiro de 1996, o or¢amento privativo do Instituto de Acgdo o . )
Social de Macau, relativo ao ano econémico de 1996, sendo as & - ANNE—FA—HERBHN
receitas calculadas em 1?38 091 100,00 (cento e oitenta e oito mi- 5 FHMARE Y 2 S EY S BPR
lhdes, noventa e uma mil e cem) patacas ¢ as despesas em igual
quantia, o qual faz parte integrante da presente portaria e baixa 188,091,100.00 (—@AFTNEFAHE—
assinado pelo respectivo Conselho Administrativo. F—EH5T)  SFEE R BRI S R
§—J\ o
Governo de Macau, aos 6 de Fevereiro de 1996. LA B F PR
Publique-se. e M
O Governador, Vasco Rocha Vieira. e 'mEar
Org¢amento privativo do Instituto de Accio Social de Macau
para o ano econémico 1996
BFIHE TR AANEBREEASEY
Receitas
KA
CLASSIFICACAO ECONOMICA #%@§533H
CODIGO #Ra% IMPORTANCIA
Cap. Gre Arte Ne DESIGNACAO DAS RECEITAS ks
HOWM OB X WAL
RECEITAS CORRENTES
SRR
03 00 00 Taxas, multas e outras penalidades
B - SRR EM S R B
03 01 00 Taxas
#H
g3 01 01 Taxas de licengas para equipamentos
sociais $20,000.00
il & B MR R
03 - 02 00 Multas e outras penalidades
SR H A& 8 b HIER
03 02 01 Entregues por entidades oficiais $15,000.00
. BHRERECRA
03 02 02 Entregues por equipamentos sociais $15,000.00
it & B2 3
04 00 00 Rendimentos de propriedade
MENE
04 03 00 Juros - Qutros sectores $15,000.00
FIE — HAEFT
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CLASSIFICACAO ECONOMICA #&¥5433E

CODIGO #m&k

Cap. Gr° Art® Ne
HOM OB X

DESIGNAGAO DAS RECEITAS
WAL

IMPORTANCIA
&

05
05

05

05

05
05

05

05
05

05

07

07

07

07
07
07

07

07

08

08

00 00

01 00

01 01

01 02

01 02 03

01 02 05

01 03

07 00

07 01

07 02

00 00

01 00

0z 00

10 00
10 01
10 02

10 03

10 04

00 00

04 00

Transferéncias

LT 2

Sector publico

INETBEY

Comparticipagio do Governo destinada as

actividades assistenciais e sociais
BURFAE 323 Ko it ST T 2 2R 5515
Receitas consignadas ao IASM

BE FEME TR WA

50% das fracgdes sobrantes dos prémios
que ndo atinjam um décimo de pataca

TR—AZEBEERIZ50%

Produto de bilhetes premiados e nio
reclamados

AR EIEER & PR

Comparticipagido dos servigos publicos
destinada as actividades comunitarias

AF e EIEE T HEZ I E 1

QOutros sectores

HAERFT

Donativos

izl

Receitas provenientes das agéncias que
revendem os titulos de transportes

resultantes das apreensdes
& BB E R G 1Bz 2 HEh 8
AR WA

Venda de servigos e bens ndo duradouros
BRI A E
Rendas de habitagdo

EEHEE

Rendas de edificios

BFHEE

Diversos - Qutros sectores
M — HAhERRT
Emolumentos diversos

SETHE

Mensalidades da Creche Monte da Guia

MIFESRATC A&

Receitas das refeig¢des fornecidas nas
cantinas do TASM

PR e TRl HIER R WA
Reembolso por pagamentos efectuados em
excesso

B STRRIAZARE

Outras receitas correntes
HAZE LA

Receitas eventuais e outras nio
especificadas

ESRRRE B LAt R FIBAZ A A

correspondentes aos lugares disponiveis,

$166,000,000.

$307,600.

$1,208,500.

$40,000.

$20,000.

$10,000.

$100,000.

$70,000.

$40,000.

$1,600,000.

$400,000.

$30,000.

$200,000.

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00
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CLASSIFICAGAO ECONOMICA #R¥5434 , .
CODIGO #R%% 7 IMPORTANCIA’_
Cap. Gr° Art® Ne DESIGNACAO DAS RECEITAS B -
B OM O X WAL :
TOTAL DE RECEITAS CORRENTES $170,091,100.00
R TEROAREET
RECEITAS DE CAPITAL
BARKA
13 00 00 Outras receitas de capital
HAEAULA
13 01 00 Saldo da geréncia anterior $18,000,000.00
LB &R
TOTAL DE RECEITAS DE CAPITAL $18,000,000.00
HAMA MG
TOTAL DE RECEITAS $188,091,100.00
W AR
Despesas
Bz
CLASSIFICACAQ ECONONICA &#§4341
CODIGO #R=5%% IMPORTANCIA
Cap. Gr° Art® N° Alin DESIGNACAOQ DAS DESPESAS &
HOM OB X B b=z &1
DESPESAS CORRENTES
BH MR
01 00 00 00 Despesas com pessoal
ABHZ
01 01 00 00 Remuneragdes certas e permanentes
[E1E B = AR
01 01 01 00 Pessoal dos quadros aprovados por lei
BEBEBZFEIAR
0r 01 01 01 Vencimentos ou honorarios $12,490,000.00
FERIRBE
0r 01 01 02 Prémio de antiguidade $200,000.00
FHEE
01 01 02 00 Pessoal contratado além do quadro
wHINAE
01 01 02 01 Remuneragdes $18,000,000.00 )
B
01 01 02 02 Prémio de antiguidade ‘ $82,00000
FHRBEE
01 01 03 00 Remunerag¢des de pessoal diverso
LEA B R
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CLASSIFICACAO ECONOMICA #5534
CODIGO %t IMPORTANCIA

Cap. Gr° Arte N° Alin DESIGNACAO DAS DESPESAS il

HOM OB X M b7 1

01 01 03 01 Remuneragdes $4,200,000.00
R

01 01 03 02 Prémio de antiguidade $200,000.00
FHER

01 01 04 00 Salarios do pessoal dos quadros
RHIABTE

01 01 04 01 Salarios $2,700,000.00
I&

01 01 04 02 Prémio de antiguidade $250,000.00
FEES

01 01 05 00 Salarios do pessoal eventual
BERIAETE

01 01 05 01 Salarios $10,000,000.00
TH

01 01 05 02 Prémio de antiguidade $5,000.00
FHIGE

01 01 06 00 Duplicagdo de vencimentos $310,000.00
HBHE

01 01 07 00 Gratificagdes certas e permanentes
& R = AR SS

01 01 07 01 Gratificag¢des para chefias funcionais
e outras $430,000.00
BRRE T8 R AR < B2

01 01 07 02 Gratificagdes para conselho
administrativo $160,000.00
THREEG MY

01 01 09 00 Subsidio de Natal $3,850,000.00
BRI EEL

01 01 10 00 Subsidio de férias $3,850,000.00
BIAEES

01 02 00 00 Remuneragdes acessorias
B A

01 02 01 00 Remuneragdes acessérias e gratificagdes
variaveis ou eventuais $35,000.00
B i B e A~ FE BB R R 25

01 02 03 00 Horas extraordinarias
FERE TR,

01 02 03 00 01 |Trabalho extraordinario $800,000.00
FERF L1E

01 02 04 00 Abono para falhas $45,000.00
SEEB

00 02 06 00 Subsidio de residéncia $1,930,000.00
EERRL
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CLASSIFICACAO ECONOMICA AR@E4
CODIGO #mak IMPORTANCIA

Cap. Gr° Arte N° Alin DESIGNAGAO DAS DESPESAS ok

B O OB R &

01 02 10 00 Abonos diversos - Numerédrio $1,000.00
HIAHED — B&

01 03 00 00 Abonos em espécie
=RALE

01 03 01 00 Telefones individuais $30,000.00
MAEEE

0r 05 00 00 Previdéncia social
A = gr=rilE

01 05 01 00 Subsidio de familia $951,000.00
FEEHAL

01 05 02 00 Abonos diversos - Previdéncia social $60,000.00
BN — wEREFE

01 06 00 00 Compensagdo de encargos
BEHE

01 06 01 00 Alimentagdo e alojamento $10,000.00
RS

01 06 0z 00 Vestudrios e artigos pessoais - compensa¢do de $100,000.00

' encargos

TREERAAN YT — EYEE

01 06 03 00 Deslocagdes - compensag¢do de encargos
KEE — AEE

01 06 03 01 Ajudas de custo de embarque $13,000.00
BAZERR

01 06 03 02 Ajudas de custo didrias $65,000.00
F s

01 06 03 03 Qutros abonos - compensagio de encargos $3,000.00
Hithigh — BiEwiE

02 00 00 00 Bens e servigos
HHE R

02 01 00 00 Bens duradouros
firt FH i

02 01 04 00 Material de educag¢iio, cultura e recreio $137,000.00
BE - UL RERER G

02 01 05 00 Material fabril, oficinal e de
laboratério $53,000.00
T35 ~ S RAERE R

02 01 06 00 Material honorifico e de representagio $14,000.00
E3 - YrEisine

02 01 07 00 Equipamento de secretaria $100,000.00

BE ]
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CLASSIFICACAO ECONOMICA #&#55)MH
CODIGO Hahk IMPORTANCIA
Cap. Gr° Art® Ne Alin DESIGNACAO DAS DESPESAS T
B OB O X H A

0z 01 08 00 Outros bens duradouros $200,000.00

' AL 5o

02 02 00 00 Bens ndo duradouros
S F

02 02 01 00 Matérias-primas e subsidiarias $105,000.00
JEUAsE B B et

02 02 02 00 Combustiveis e lubrificantes $100,000.00
PRI A

02 02 04 00 Consumos de secretaria $400,000.00
PR TFE

0z 02 07 00 Qutros bens ndo duradouros $300,000.00
HAIE Hldh

02 03 00 00 Aquisicdo de servigos
B S

02 03 01 00 Conservagio e aproveitamento de bens $2,005,100.00
HEZRBENFIA

02 03 02 00 Encargos das instalagdes
b

02 03 02 01 Energia eléctrica $ 1 ,500,000.00
HE

0z 03 02 02 Outros encargos das instalagdes $2,400,000.00
i Hth e i

02 03 03 00 Encargos com a saude
[IEA=F

02 03 03 02 Qutros gastos $116,000.00
HAhAZ

02 03 04 00 Locagdo de bens $100.000.00
HEIIHE

02 03 05 00 Transportes e comunicagdes
B RBH

02 03 05 01 Transportes por motivo de licenga

. $700,000.00

especial
Rl 2 EE

02 03 05 02 Transportes por outros motivos $500,000.00
HMRRZ 28

02 03 05 03 Outros encargos de transportes e

. $525,000.00

comunicagdes
REREAC HA R
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CLASSIFICACAO ECONOMICA #¥#54338

~ CODIGO #z5% IMPORTANCIA
Cap. Gr° Art° Ne Alin DESIGNACAO DAS DESPESAS S8
BHOM O &K EH il
02 03 06 00 Despesas de representagio $21,000.00
HiEE
02 03 07 00 Publicidade e propaganda $220,000.00
EEREH
02 03 08 00 Trabalhos especiais diversos $465,000.00
SRR
02 03 09 00 Encargos ndo especificados $100,000.00
RIYBAZ B
04 00 00 00 TRANSFERENCIAS CORRENTES
RE MR
04 01 00 00 Sector publico
NEERFY
04 01 02 00 Fundos autonomos
BiaE s iH
04 0r 02 01 Fundo de Pensdes de Macau
BPERNESE
04 01 02 01 01 Compensagdo para o regime de aposentagido $3,500,000.00
HEORR B FE HiE '
04 01 02 01 02 Compensagio para o regime de sobrevivéncia $390,000.00
Fo i & I BE RV 2 08
04 01 05 00 Outras
ot
04 01 05 01 Montepio Oficial de Macau $316,000.00
HRIAHEEE
04 02 00 00 Transferéncias - Instituicdes
particulares
e — RATHE
04A 02 0,1 00 Associagdes de solidariedade social $1,420,000.00
it AR S E e
04 02 02 00 Instituig¢des de assisténcia $650,000.00
ESE
04._ . 02 0_3 OQ Equipémentos sociais
: ik & 2
04 02 03 01 Creches $15,500,000.00
: LSRR
04 02 03 02 Lares de Crian(‘;as e jovens $ 10,500,00000
, , RERFVFERS
04 ' 02 ) 03 03 Lares de idosos $12,500,000.00

NS
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CLASSIFICACAQ ECONOMICA #8344
CODIGO #mi% IMPORTANCIA
Cap. Gre Art®e Ne Al DESIGNACAO DAS DESPESAS &5
wOM O Ox om b 2 4410

04 02 03 04 Centros de Dia/Comunitarios/Convivio $9,500,000.00
A/ @/ BERER G

04 02 03 05 Lares de deficientes $ 11,000,00000
BN hE

04 02 03 06 Outros equipamentos para deficientes $7,000,000.00
BB A Limak e HAthgs i

04 02 03 07 Centros de acolhimento $700,000.00
B

04 03 00 00 Transferéncias a particulares
KPR AZERS

04 03 01 00 Subsidios a individuos e familias $22,000,000.00
EPNE Lt it

04 03 02 00 Bolsas para frequéncia do curso de
accio social $300,000.00
St & TIEFIEZ BhE

04 03 03 00 TDM - SARL-Participacido nos prejuizos $20,000.00
HPYREERAIRAE — BEZHE

04 04 00 00 Transferéncias ao exterior
o 95

04 04 01 00 Quotas as organizagdes internacionais $200,000.00
RS S

05 00 00 00 OUTRAS DESPESAS CORRENTES
AR P

05 02 00 00 Seguros
exy

05 02 01 00 Pessoal $50,000.00
AE

05 02 02 00 Material $21,000.00
¥kt

05 02 03 00 Iméveis $80,000.00
TEyE

05 02 04 00 Viaturas $20,000.00
Hid

05 03 00 00 Restituigdes

05 03 00 01 Rendimentos indevidamente cobrados $5,000.00
PEE B =

05 04 00 00 Diversas
LS|

05 04 01 00 Equipamentos administrados pelo IASM
B T{FREE &
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CLASSIFICAGAO ECONONICA #&B¥E553%l1

CODIGO fR5E IMPORTANCIA
Cap. Gr° Art® Ne Alin DESIGNACAOQ DAS DESPESAS &3/
OB O O &5 EEE
0b 04 01 01 Cantinas $3,000,000.00
REE
05 04 01 02 Creche Monte da Guia $750,000.00
FALLIFESEFT
0b 04 01 04 Lar de Ka-Ho $700,000.00
A A
05 04 01 05 Centros de actividade para idosos $250,000.00
ZANFEEPLO
05 04 03 00 Desenvolvimento da acgdo domiciliaria $2,500,000.00
PTG R
05 04 04 00 Despesas pontuais com fins assistenciais
e sociais $6,000,000.00
BaERte BN @RS
05 04 05 00 Suplementos alimentares aos alunos de
diversas escolas $1,470,000.00
BT AEERELEZ BYIHED
05 04 06 00 Material aos equipamentos sociais $1,600,000.00
. it &AM &
05 04 07 00 Despesas com actividades comunitarias $600,000.00
it EEEGE
05 04 08 00 Despesas eventuais e nio especificadas $170,000.00
PSS L el
05 04 09 00 Encargos com a organizagio de acg¢des
de formagdo, semindrios e conferéncias $500,000.00
BIBZIED) NG RGHREE
05 04 10 00 Dotagdo provisional para encargos $200,000.00
BRHESEK
05 04 11 00 Encargos relativos as contribuigdes dos
subscritores em regime de previdéncia $53,000.00
HIEFIEHIEC R AZ SR B A8
05 04 12 00 Manuten¢do e outros apoios a individuos
candidatos ao Estatuto de Refugiado $700,000.00
HEBELTH RN AT ZEE RHEMEE
TOTAL DE DESPESAS CORRENTES $184,996,100.00
AP SIET
DESPESAS DE CAPITAL
BB
07 00 00 00 Outros investimentos
Hitfe&
07 09 00 00 Material de transporte $315,000.00
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CLASSIFICAGCAO ECONOMICA #&y54345

08 00 00 00

08 02 00 00

Transferéncias de capital

EAHR

Institui¢des particulares

FLILHAS

TOTAL DE DESPESAS DE CAPITAL

BADAS AT

TOTAL DE DESPESAS
DHSZRERT

CODIGO #ma IMPORTANCIA
Cap. Gr° Art® N° Alin DESIGNACAQ DAS DESPESAS S8
B O % R H PAZ 44170
07 1000 00 Maquinaria e equipamento $500,000.00
1 a8 K as f

$2,280,000.00

$3,095,000.00

$188,091,100.00

Instituto de Acgédo Social, em Macau, aos 31 de Janeiro de

1996. — O Conselho Administrativo, Maria de Fatima S. dos San-

WPt & TIER] » —hAE—R=+—H

tos Ferreira— Maria de Lurdes Botelho Machado — Ulisses Jitlio TBEAES i
Freire Marques. EpEa
Ulisses Marques
Pessoal do quadro
A B
Grupo de Pessoal Nivel Cargos e Carreiras Lugares
ABR/R ]l Bk iiAiva
Direcgdo e Chefia Presidente 1
HEETE AR
Vice-Presidente 1
I E
Chefe de Departamento 3
BR
Adjunto 4
B
Chefe de Sector 1
HHE
Chefe de Secgio 3
BlE
Técnico Superior 9 Técnico superior 21
AT R ER il B
Pessoal de 9 Técnico superior de informatica 2
Informatica SR EIARINE
HEAAER 8 Técnico de informitica 2
HiKM &
7 Assistente de informitica 1
6 Técnico auxiliar de informitica 2
BB &
Pessoal de Interpretagéo 9 Intérprete-tradutor 3
e Tradugdo HEER
HREAER Letrado 1
ALE
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Grupo de Pessoal Nivel Cargos e Carreiras Lugares
AE/ERY ol B IR kGz
Pessoal Docente Educador de inféincia 4
YN SHERIFL
Auxiliar de educagdo 6
MEBHE
Pessoal de Enfermagem Enfermeiro-graduado e enfermeiro 3
EHAE iR B A
Técnico- Profissional 7 Técnico auxiliar de servigo social 14
HERMWE e LB &
b Desenhador 2
EE g
Fiscal técnico 5
RS
5 Técnico auxiliar 9
R E
Agente de fiscaliza¢do(a) 1
BEE
Administrativo 5 Oficial administrativo 61
THAE TE B
Operario e Auxiliar(a) 4 Operario qualtificado 2
TAKRBEE PR T A
3 Auxiliar qualificado 2
PARBHE &
Operario semiqualificado 5
LRABRT A
1 Auxiliar 31
b=
Nota: a) Lugares a extinguir quando vagarem.
iRk o (a) BROZBAHEREY - LIS -
Portaria n.° 25/96/M =3 55 25/96/M B

de 12 de Fevereiro

Tendo sido submetido a aprovagio do Governador, nos termos
don.°2doartigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setem-
bro, 0 orgamento privativo da Obra Social da Policia Judiciaria
de Macau para o ano econdémico de 1996;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e e) don.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Orgéinico de Macau, o Governador man-
da:

Artigo tinico. E aprovado e posto em execugdo, a partir de 1
de Janeiro de 1996, o orgamento privativo da Obra Social da Po-
licia Judicidria de Macau, relativo ao ano econémico de 1996, sen-
do as receitas calculadas em 450 000,00 (quatrocentas e cinquen-
ta mil) patacas e as despesas em igual quantia, o qual faz parte
integrante da presente portaria e baixa assinado pela respectiva
Comissdo Administrativa.

Governo de Macau, aos 6 de Fevereiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

ZB+Z=H
ENBEFI R R E R AR - NIRRT EA S T
B EARBAR T HEE03/93/ MR IR E R
R 2B

RIS R R

ROETTE (EFTEMERE) B BE Kb ReH
FREA T HERE » T4 ¢

B SAEOEMEREEAENETRERY
BERZBEFIFEER A& NAE
BEEARTE - YH—AAAFE—R—
HREHIT - TETRARB S &8
FFIRE450,000.00 (WE+-AHERT) - &
HERB AN HEERS

—UUREZ HAEPRFIERE
LR wN5l

g BHIL
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Orcamento privativo da Obra Social da Policia Judicidria de Macau
relativo ao ano econémico 1996

AR FERRRNE - ANNEEEEA SRR

Classificag¢io Importancias &%
econémica Designacio de Receitas Por grupos |Por capitulos
AP WA A4S i H

RECEITAS CORRENTES:
RH A
05-00-00 Transferéncias:
LT
05-01-00 Sector publico:
DB
05-61-01 Subsidio do Estado 180,000.00
BURF AL
05-03-00 Empresas privadas:
B

05-03-01 Donativos 20,000.00

izl

07-00~-00 Venda de servi¢os e bens nio duradouros

BH RIS HE
07-10-00 Diversos - Outros sectores | | -
M| — HADER
07-10-01 Receitas de funcionamento de cantina 162,000.00
REEEIEZ A
08-00-00 Qutras receitas correntes:
HARE A
08-01-00 Quotizagdo dos associados e quaisquer
importincias pagas pelos beneficiarios 13,000.00
BEEHZRAN T IS
08-02-00 Receitas eventuais ndo especificadas | | -
B B RT B A
RECEITAS DE CAPITAL
- Z: NN
11-00-00 Activos financeiros:
IARS R
11-12-00 Empréstimos a médio e a longo prazos -
Sectof publico 1 |
FHERREER — SEEF
11-12-01 Reembolsos de empréstimos ndo titulares ou
adiantamentos a associados [ | -
TEHAERETEL THEZFEH AR
13-00-00 Outras receitas de capital:
HADFAWA
18-01-00 Saldos das contas de anos findos 75,000.00
D& SRR E 2 #58R
TOTAL 450,000.00
#Ect
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Classifica¢do Importancias €58
econémica Designagio de despesas Por grupos |Por capitulos
B R & 4

DESPESAS CORRENTES
: A EBSL

01-00-00-00 |Pessoal:
AR

01-01-07-00 |Gratificagbes certas e permanentes:
&2 B = HAR D%

01-01-07-01 Ao vogal representante dos Servicos
de Finangas 4,800.00
MTRERMERIZEER

01-01-07-02 Ao encarregado da cantina 12,000.00
KTPREEEER

01-01-07-03 |Ao encarregado da contabilidade 14,400.00
KTEEEICAR

01-02-00-00 |Remunera¢des acessorias:
B T SR

01-02-04-00 |Abono para falhas 1,200.00
SHEM

01-05-00-00 |Previdéncia social:
itEiEflE

01-05-02-01 |Subsidio para tratamento de doengas graves 0.00
AR B EE P 2 R

01-05-02-02 |Subsidio para medicamentos, especialidades
farmacéuticas nacionais ou estrangeiras,
instrumentos de correcgéo 10,000.00
HEeY) - ABSI REHRER] - #EBETRE R
Bk

01-05-02-03 [Subsidio de luto 0.00
R,

01-05-02-04 |Subsidio para fins escolares 600.00
FREEAL

01-05-02-05 |Subsidio para casamento e nascimento 0.00
FEIE R A R

01-05-02-06 |Subsidio para prétese dentaria 2,000.00
E-f-ape i

01-05-02-07 |Outros subsidios 72,000.00
HARRS

01-06-00-00 |Compensagdo de encargos:
BisrmE

01-06-02-00 |[Vestuarios e artigos pessoais - compensagdo de 0.00
encargos
R RBEAYS — BIEFHE

117,000.00

02-00-00-00 |Bens e servigos:

BE RBH
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Classificac¢io Importancias €%
econémica Designagiio de despesas Por grupos |Por capitulos
S gl R & =3

02-01-00-00 |Bens duradouros:

: ot F o
02-01-04-00 |Material de educagdo, cultura e recreio 0.00
HE - XA
02-01-08-00 |Outros bens duradouros 5,000.00
HAt o
02-02-00-00 |Bens ndo duradouros:
FEM A&
02-02-02-00 |Combustiveis e lubrificantes 5,000.00
PRI B AR
02-02-04-00 iConsumos de secretaria 20,000.00
R
02-02-07-00 |Outros bens ndo duradouros 1,000.00
HASEfr o
31,000.00
02-03-00-00 |Aquisigdo de servigos:
B A
02-03-01-00 |Conservagdo e aproveitamento de bens 9,000.00
HERERFIH
02-03-02-00 |Encargos das instalagdes:
e B
02-03-02-02 |Outros encargos das instalagdes 0.00
B HA B
02-03-09-00 |Encargos ndo especificados:
KRYBH &1
02-03-09-01 {Sessbes, festas, espectaculos de ordem
recreativa e cultural, excursdes,
campismo, colénias balneares,
barracas de banho e desportos 280,000.00
B HE B S - BHEE RFH; LUK
17 8B%  BEE - SBEREENE
02-03-09-02 |Outros encargos 3,000.00
Hfh&a s
292,000.00
05-00-00-00 |Outras despesas correntes:
HARE AT
05-04-00-00 {Diversas:
FETE
05-04-00-01 |Dotag¢do provisional 10,000.00
fii FE K
10,000.00
DESPESAS DE CAPITAL
HABAZ
09-00-00-00 |Operagdes financeiras:

I EIEED
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Classificagdo Importancias €%
econémica Designagio de despesas Por grupos |Por capitulos
REIE bA Sz 448 & B

09-01-00-00 |Activos financeiros:

IABEE
09-01-05-00 [Adiantamentos aos associados 0.00 0.00
X FHRZHE
TOTAL 450,000.00
Rt

Obra Social da Policia Judicidria, em Macau, aos 21 de Julho de
1995. — A Comissdo Administrativa. — O Presidente, Luis Ma-
nuel Guerreiro de Mendonga Freitas, director. — O Vogal, Antd-
nio Augusto Salvado da Silva, inspector — O Vogal, Fernando
Pldcido Carion, subinspector — O Secretério, Anténio de Almei-
da Ferreira, chefe de sector — A Tesoureira, Delana Diana Dias,
chefe de sector, — Visto. — O Representante dos Servigos de
Finangas, Francisco de Jesus, chefe de secgdo.

Portaria n.° 26/96/M

de 12 de Fevereiro

Tendo sido submetido a aprovagdo do Governador, nos termos
don.”2 doartigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setem-
bro, o orgamento privativoda Obra Social da Policia de Seguranga
Puablica para o ano econémico de 1996,

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) € ¢) don.° 1 do
artigo 16.°do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador manda:

Artigo tinico. E aprovado e posto em execugio, a partir de 1 de
Janeiro de 1996, o orcamento privativo da Obra Social da Policia
de Seguranga Publica, relativo ao ano econémico de 1996, sendo
as receitas calculadas em 42 549 700,00 (quarenta e dois milhdes,
quinhentas e quarenta e nove mil e setecentas) patacas e as des-
pesas em igual quantia, o qual faz parte integrante da presente
portaria € baixa assinado pela respectiva Comissdo Administra-
tiva.

Governo de Macau, aos 6 de Fevereiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

AR AN S TEER e AR -+ HRE

TTHEAGLTE XEIHEFAR WE EFWHE

RE MeflEEE dE KEHHEE
ZE HENZEEE e RN IR
BREERR

IS 5 26/96/M 3%
“R+=H

BN BT EEREENE —NNAREEEER
SHE > EARRAR S HHES3/93/MER RS
POfBeEs 3R A BB e

RPN EE R

RUETTH (EMEMSRER) BHABRE—XK
b kK e HFETHA T2 f8lE > T4 :

B BHERERERERNETRE
BEBRBCRTERERNG —
AAAREERERSHE  1H
—hIANE—H—H B #
17 BRHRA RS 28R
PR 42,549,700.00 (OF=F

AHUEATEERL) > ZHEE

B A S MRERSS -
—RIREZ AARB P EPIET
A

e EHi
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Classificagdo econémica das receitas

WA ZEEDRE

Codigo

R

Cap®

Grupo
#i

Arte

Rubricas

HH

Importancias

B

Por artigos Capitulos
& =)

04

05

07

08

03

05

01

01

10

01

02

01

02

01

01

02

03

04

RECEITAS CORRENTES DE CAPITAL
BARZAEHAEBA
RECEITAS CORRENTES
REHHEBA

Rendimentos de propriedade:
MENR
Juros - Outros sectores
FIE — HAERFS
Juros dos depdésitos bancarios .
RITHERZFIE
Juros dos adiantamentos feitos
aos sécios
HXHHETEEIHE
Dividendos - Exterior
BE — 4K
Dividendos de acg¢des da
Companhia "Shun Tak Co.”.......
EENERECEE
Juros dos dividendos de acg¢des. ..
R R FIE
Transferéncias:
i
Sector publico
NEERR
Subsidio do org¢amento do
Territorio .................
A T B
Venda de servigos e
duradouros:
¥R e
Renda de habitag¢des
BEHE
Diversos - Qutros sectores
I — HAWIERE
Lucros do funcionamento de
cantinas, messes e outras
dependéncias da Obra Social ....
TEFERER - B REMK R
E{EFE
Produto de espectaculos e
rifas ...
RERIRFAE
Mensalidades da Creche da
Obra Social
ef g R &
Outros rendimentos

HAlaz

.................

Outras receitas correntes:

HAAEHE KA

600,000.00

200,000.00

10,100.00

20,000.00[ $ 830,100.00

378,000.00[ $ 378,000.00

700,000.00

900,000.00

10,000.00

110,000.00

2,000.00f $ 1,722,000.00
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Codigo

HRL

Cap®

i

Grupo

Arte
153

Rubricas

Importancias

KX

HH

Por artigos

%

Capitulos
B

08

11

13

01

02

03

14

01

Quotizagdes dos associados e
quaisquer importédncias pagas
pelos beneficidrios
BBETR AT A
Doagdes
HE

Receitas ndo especificadas

RIVHZILA

RECEITAS DE CAPITAL
=2 NN
Activos financeiros:
YA ESE
Empréstimos a médio e longo
prazos:
Hh3 R R AR K
Reembolso dos empréstimos dos
associados
BEEKEE
Qutras receitas de capital:
HAEARWA

Saldo dos anos findos

........... $ 1,700,000.00
....................... $

..... $

$

10,000.00

50,000.00, $

3,000,000.00[ $

1,760,000.00

3,000,000.00

01

FREE I AGRR

$ 34,859,600.00

TOTAL #4&t

... $ 42,549,700.00

Classificagdo econémica das despesas

X B2

Codigo
B

Designagio

Importancias

B8

Grupo

Arte | N°

18

Por artigos

%

Capitulos
B

01 (00

01

02

00

05

07

09

10

00

01

04

00

00

01

00

00

00

00

00

00

DESPESAS CORRENTES
ARH PR
PESSOAL:
A&
Salarios do pessoal eventual:
BRARTH
Salarios
I
Gratificagbes certas e
permanentes
[ E R AR 55
Subsidio de Natal
Bt
Subsidio de Férias
fERHARES
Remunerag¢des acessoérias:
iRgseeatol]
Gratificagdes variaveis ou
eventuais
BRI SS
Abono para falhas

SEHEY

1,447,000.00

275,000.00
114,000.00

114,000.00

276,000.00

18,200.00
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Codigo
Fae

Cap®

Grupo

i

Arte
=3

i b

Designagiao

22t

Importancias

&8

Por artigos

#

Capitulos
=

01

02

02

05

06

00

01

02

03

06

10

00

02

00

01

02

00

00

03

04

06

07

00

02

04

07

00

01

02

05

0

00

00

00

00

01

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

01

02

00

04

Subsidio de residéncia ...........
BEREL
Abonos diversos ~ Numerario ......
KRERE — HE
Previdéncia social:
ETEtlE
Abonos diversos - Previdéncia
social. ..o
HIERE — nEEFE
Compensagdo de encargos:
BEmHE
Alimentagdo dos componentes do
Grupo Desportivo ...................
EEBRIKECER
Vestuarios e artigos pessoais -
Compensagdo de encargos ...........
IREEREA R — BiEsE
BENS E SERVICOS:
HERSH
Bens duradouros:
it F s
Material de aquartelamento e
alojamento ............... ...,
BRRESYm
Material de educagdo, cultura e
TECTEIO L vtiee it ie e
BE - AR RS
Material honorifico e de
representagdo ............. ...
B RABREYI
Equipamento de secretaria ......
BE Yot e
Bens ndo duradouros:
FEf b
Combustiveis e lubrificantes ....
PR R T
Consumos de secretaria .........
IR IR
Qutros bens ndo duradouros .....
HAMFE A
Aquisi¢do de servigos:
BB
Conservagio e aproveitamento de
DS vttt e
HEZRBRIA
Encargos das instalagdes:
S P =t}
Energia eléctrica ..............
BH
Outros encargos das instalagdes ..
R HAthEHE
Transportes e comunicagdes:

Comunicagdes .......ccovevvnonn.

A

$

500,000.00

405,500.00

2,000,000.00

40,000.00

15,000.00

200,000.00

50,000.00

20,000.00

40,000.00

20,000.00

50,000.00

3,000.00

1,000,000.00

300,000.00

200,000.00

5,000.00

$

5,204,700.00
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Codigo Importancias
bi= it Designagio 2557
Cap® | Grupo | Art® | N° 215 Por artigos Capitulos
M| B | XK 153 i
02 103 07 00 Publicidade e propaganda........ $ 40,000.00
Wi REM
09 00 Encargos nio especificados....... $ 50,000.00( $ 1,978,000.00
KyNHZ £114
05 00 00 00 [OUTRAS DESPESAS CORRENTES:
H AR PR S
02 00 00 Seguros:
{REz
01 00 Pessoal ....... ... i, $ 10,000.00
AE
02 00 Material ....................... $ 5,000.00
ikl
04 00 Viaturas .......c..iiiieiiii.n. $ 2,000.00
g
03 00 00 RESTITUICAO:
00 01 Restituicdo de receitas
indevidamente cobradas ............ $ 50,000.00
R E M #0E
04 00 00 Diversas:
HEH
01 02 Encargos com o funcionamento da
Creche ..ovvvniiei i, $ 100,000.00/ $ 167,000.00
FERAEFZ &1
DESPESAS DE CAPITAL
BAB
07 00 00 00 JOUTROS INVESTIMENTOS:
HAFEH
02 00 00 Habitagdes ...............cooo. ... $ 30,000,000.00
09 00 00 Material de transporte ............ $ 200,000.00 $ 30,200,000.00
LI rEy/h S
09 00 00 00 {OPERACOES FINANCEIRAS:
YA s ED
01 00 00 Activos financciros:
IR R
05 00 Empréstimos a médio e longo prazos:
AR FSAE R
01 Empréstimos aos associados ...... $  4,000,000.00
TEMEK
02 Empréstimos de emergéncia
(sem JUrosS) ........oooooviii... $ 1,000,000.00) $ 5,000,000.00
PR ER (R
TOTAL #B5t. ... .. ... $ 42,549,700.00

Obra Social da Policia de Seguranga Piblica,em Macau, aos

8 de Agosto de 1995. — A Comissdo Administrativa, Fernando

da S. P. Ribeiro, tenente-coronel de infantaria — José Manuel R.
C. Viana, tenente-coronel de infantaria — Cheeng Kuoc Va,
subintendente — Leong Kuan Kok, alids Henrique Kok, chefe —
Iong Chi Keong, subchefe — Rosemere E. L. da Costa, subchefe

— Maria Ivone de S. M. Lameiras, guarda-ajudante — Che Sut
Lai, guarda — Pang Chi Seng, guarda — Vong lok Ha, alids Ma-

ria Vong, terceiro-oficial — Francisco de 5S4 Azevedo, guarda, apo-

sentado. — A Representante dos Servicos de Finangas, Leong

Hung Hung.

=
Attt
R
TR
wEH

BEE

BB e TEERR S — WA /\AAR

IR
LE
HER
Sfs

MEEIRR B
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Portaria n.° 27/96/M
de 12 de Fevereiro

Tendo sido submetido a aprovagéio do Governador, nos termos
dos n."2 e 3 do artigo 47.° da Lei n.° 24/88/M, de 3 de Outubro, €
do n.° 3 do artigo 18.° da Lei n.° 11/93/M, de 27 de Dezembro, o
orgamento privativo do Leal Senado de Macau para o ano econd-
mico de 1996;

Quvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e ¢) don.°1 do
artigo 16.°do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador manda:

Artigo dinico. E aprovado e posto em execugao, a partir de 1 de
Janeiro de 1996, o or¢amento privativo do Leal Senado de Macau,
relativo ao ano econdmico de 1996, sendo as receitas calculadas
em 597 697 930,00 (quinhentos e noventa e sete milhdes, seiscen-
tas e noventa e sete mil, novecentas e trinta) patacas e as despesas
em igual quantia, o qual faz parte integrante da presente portaria
e baixa assinado pelo respectivo presidente.

Governo de Macau, aos 7 de Fevereiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

IS &5 27/96/M 5

~—R+=H
FEREMTHBE-NANAREEEARSHE - ORI
+H ZHE24/88/ MR ERE I E RS TR B =R
ER+B ZHEHE/93/MBR RS-+ A RE =
TEERREERIAE 5

RIS R RRE |
REBTTE (BFIMEERE) B+ ABRE—RbReXH
FIET 2 HERE > T4 ¢

B BRI X R I —
ANAANEBREEAGTHE » Wh—hhAF
—HA—HEFH#T - FRHRARBXZ &
BB HPI® 597,697,930.00 (HEATF
EEATAELTAEZATT) @ ZEERK
BRSBTS -

—NAAEZH-CHIEFIERS

an w2l

Mg ‘AL

Orgamento da receita para o ano econémico de 1996

—ANANEEERWATRE

CODIGO
It

DESIGNAGAO DA RECEITA
WS

VALOR
ALINEA
S

VALOR
NUMERO
FREE

VALOR
ARTIGO
SHES

VALOR
GRUPO
Sik]

VALOR
CAPITULO
BESH

00-00-00-00-00 |TOTAL GERAL
MGt

RECEITAS CORRENTES
WHIBCA
CAPITULO III

BoE

TAXAS, MULTAS E OUTRAS PENALIDADES
B - SRS ELFIE
TAXAS
®H
Taxas Diversas

£IEEH
03-01-01-01-00 {Carnes Verdes e Congeladas
Importadas
HEOHERREA
03-01-01-02-00 |Aferigdes
EEHTRTE
03-01-01-03-00 {Inspecgdo de Veiculos; Exames;
Licengas; Alvaras, Averbamentos;
SR EH O fEHR - PERRHEE
03-01-01-03-01 |Inspecgdo de Veiculos
BRE
03-01-01-03-02 |Exames
FH

03-00-00-00-00

03-01-00-00-00

03-01-01-00-00

30,000,000

8,000,000

597,697,930

144,876,000

135,376,000

68,131,000

5,000,000

100,000

60,500,000
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YALOR YALOR VALOR VALOR VALOR
CODIGO DESIGNACAO DA RECEITA ALINEA NUMERO ARTIGO GRUPO CAPITULO
L h WALTE BEHSHE | B3SE | BhkeH | el | BESE
03-01-01-03-03 |Licengas 4,000,000
#ER
03-01-01-03-04 {Alvaras 15,100,000
R
03-01-01-03-05 |Averbamentos 3,400,000
fEE
03-01-01-04-00 |Carreira de Autocarros
p/China(Em regime especial) 10,000
ERETRBRCAIIRE (FFhlHE)
03-01-01-05-00 {Chapas de Matricula
p/Veiculos Autombveis 20,000
FREERS
03-01-01-06-00 |Indemniza¢des e Trespasses 1,000
EERERIER
03-01-01-07-00 |¥atadourc Municipal, Transporte
e Inspecgdo 2,100,000
ThEERE GEHEES)
03-01-01-08-00 |Aferi¢do e Selagem de Taxis 100,000
LBz B ERHO
03-01-01-09-00 (Fiscalizagdo de Ensaios
(obras de canalizagdo) 300,000
ERAR(EETE)
03-01-02-00-00 Licengas Diversas 67,245,000
BIHAR
03-01-02-01-00 |Vendilhdes, Estacionados
e Ambulantes 3,200,000
Bl R g/ NR
03-01-02-02-00 |Bombas de Gasolina; outras maquinas
automiticas ou ndo, de venda 50,000
B - HtEHEECEEERE R
03-01-02-03-00 |Pejamento de Caracter Permanente
ou Temporario 3,600,000
R R
03-01-02-04-00 | Importagio e Venda de Carnes, Aves
e Visceras Congeladas 20,000
HEORHESHEAE - BERARK
03-01-02-05-00 |Posse de Cdes 160,000
Yk
03-01-02-06-00 |Tabuletas, Letreiros, Placas,
Mastros, Reclamos, Anancios Sonoros 4,000,000
SRR ~ B - REORRR - BUT - SRR -
FERES
03-01-02-07-00 |Abertura de Valas p/Instalagéo,
ou Reparagido 300,000
OB RSB RS R
03-01-02-08-00 {Esplanadas e Quiosques 15,000
BARAEERIES
03-01-02-09-00 |Licengas de Circulagdo para Veiculos 54,000,000
BRI TR R
03-01-02-10-00 {Licen¢as Administrativas 1,900,000
fTEER
03-02-00-00-00 MULTAS E OUTRAS PENALIDADES 9,500,000
FIRR 8 2 HIR
03-02-01-00-00 {Transgressdes as Leis e Regulamentos 7,000,000
- BREERRE
03-02-02-00-00 jTransgressdes as Posturas Municipais 2,500,000
BB ER
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CODIGO
Wt

DESIGNACAO DA RECEITA
WAL

VALOR
ALINEA
BHEH

VALOR
NOKERO
SR

VALOR
ARTIGO
HHEEE

VALOR
GRUPO
Lk

VALOR
CAPITULO
BEEH

04-00-00-00-00

04-03-00-00-00

04-03-01-00-00

04-06-00-00-00

04-06-01-00-00

04-10-00-00-00

04-10-01-00-00

05-00-00-00-00

05-01-00-00-00

05-01-01-00-00

05-01-01-01-00

05-01-01-02-00

06-00-00-00-00

06-03-00-00-00

06-03-01-00-00

07-00-00-00-00

07-04-00-00-00

07-04-01-00-00

07-10-00-00-00

07-10-01-00-00

07-10-02-00-00

07-10-03-00-00

07-10-04-00-00

CAPITULO IV
Y
RENDIMENTOS DE PROPRIEDADE
MERS
JUROS ~ OUTROS SECTORES
FE — HAE
Depdsitos
Fi
DIVIDENDOS - OUTROS SECTORES
e — HAERR
C.E.M. - Dividendos
#HYENAE — BE
RENDAS DE TERRENOS - OUTROS SECTORES
EMHE — HAER
Arrendamento do Complexo do
Hotel Estoril
EREERE
CAPITULO V
BAE
TRANSFERENCIAS
, "
SECTOR PUBLICO
BT
Comparticipagdo nos
Directos
HERZHESE
Comparticipagdo nas receitas dos
Impostos Directos
EERBAZHEFSZE
Comparticipagdo relativa ao
excesso de cobranga respeitante ao
ano de 1995
—hAAFBBEEES 2 RS E
CAPITULO VI
EARE
VENDA DE BENS DURADOUROS
[ hr P dens
OUTROS SECTORES
HAERFS
Venda de Materiais Inserviveis
e Sucata
THEAYE R B s
CAPITULO VII
BEE
VENDA DE SERV. E BENS NAO DURADOUROS
BH RIS 4
RENDA DE EDIFICIOS - OUTROS SECTORES
BFEHEe — HAKM
Prédios Urbanos
BHEE
DIVERSOS - OUTROS SECTORES
M — HEM
Rendimentos dos Jardins
R
Sanitarios Publicos
NG
Rendimentos dos Cemitérios
bip ol e

Rendimentos dos Mercados Municipais

Impostos

mhEET I E

256,000,000

5,000,000

12,000,000

500,000

2,403,930

261,000,000

1,000,000

1,500,000

300,000
42,000
1,000,000

3,100,000

12,000,000

500,000

2,403,930

261,000,000

1,000,000

1,500,000

7,754,000

14,903,930

261,000,000

1,000,000

9,254,000
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VALOR VALOR VALOR VALOR VALOR
CODIGO DESIGNACAQ DA RECEITA ALINEA NUMERO ARTIGO GRUPO CAPITULD
wma A ZIB HEEH HHEH SRS H HHEH BESH
07-10-05-00-00 |Canil Municipal 400,000
A E
07-10-06-00~00 {Rendimentos do Museu 70,000
(k) €=
07-10-07-00-00 |Emolumentos 500,000
FHRE
07-10-08-00-00 {VYenda de Regulamentos e Impressos 30,000
HERFZHE
07-10-09-00-00 |Rendimentos da Piscina Municipal 1,350,000
Bkt e
07-10-12-00~-00 {Rendimentos do Fdrum 962,000
SEBEIHR
07-10-12-01-00 |Bilheteira 500,000
HBEHEE
07-10-12-02-00 jAluguer da Sala I 400,000
SEHEEA
07-10-12-03-00 {Aluguer da Sala II 60,000
FEEIHA
07-10~-12-04-00 |Aluguer dos Bares 1,000
KIEZHE
07-10-12-05-00 |Publicidade 1,000
B .
08-00-00-00-00 CAPITULO VIII 3,110,000
BNAE
OUTRAS RECEITAS CORRENTES
HAREE KA
08~ “1-00 jCompensagdo para a Pensdo 0
de Aposentagdo
BRE 2 #5E
08- . { |Compensagdo para a P:nsdo
de Sobrevivéncia 0
PRS2 ®E{E
w~03-0"  J-00 |Contribuigdo p/Encargos de
Assisténcia Médica e Hospitalar 760,000
BRREBEYERZHHK
08-05- 0-00-00 {Receitas Eventuais e
ndo Especificadas 2,000,000
RS E STl N
08-06-(0-00-00 |Comparticipagdo em Despesas de
Actividades Culturais e Recreativas 350,000
RTEHHX CHESE
RECEITAS DE CAPITAL
[-g:3::53 )
09-00-00-00-00 CAPITULO 1X 5,000,000
FEhE
VENDA DE BENS DE INVESTIMENTO
REREIHE
09-07- 2-00-00 {Edificios - Sector Publico 5,000,000
B — LB
10-00 .0-00-00 CAPITULO X 5,000,000
#+E
TRANSFERENCIAS
(1502
:0~07-00-00-00 JOutros Sectores 5,000,000
HHERF
10-07-03-00-00 JOutras Comparticipagdes £.000,000
Hitz £FRSE
10-07-03-00-01 [Donativo para a Construgdo das
Bibliotecas no Parque Sun Yat Sen
e Jardim Camdes 5,000,000
HEpOURASETERESE B
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CODIGO
e

DESIGNAGAO DA RECEITA
YA 1R

VALOR
ALINEA
HHSH

VALOR
NUKERO
&S

YALOR
ARTIGO
S

VALOR
GRUPO
BHSH

VALOR
CAPITULO
BESH

11-00-00-00-00
11-09-02-00-00
13-00-00-00-00
13-01-00-00-00

14-00-00-00-00

RECEITAS DE CAPITAL EHZAMA
ACTIVOS FINANCEIROS

MEBEE
Matadouro de Macau (Reembolso)
EFIBE((HE)
CAPITULO XIII
Bt+=%
OUTRAS RECEITAS DO CAPITAL
HtEFEA
Saldos dos Anos Econémicos
Anteriores
PR BHERER
CAPITULO XIV
EAuE
REPOSICOES NAQ ABATIDAS
NOS PAGAMENTOS

FECE T hilEZ R E]

504,000

153,000,000

504,000

153,000,000

50,000

Orgamento da despesa para 0 ano econdémico de 1996

—NNTEEEERERARE

CODIGO
w5t

DESIGNACAO DA DESPESA
R

VALOR
ALINEA
BHEH

YALOR
NUMERO
SREH

YALOR
ARTIGO
SHHEEH

VALOR
GRUPO
BNEE

VALOR
CAPITULO
BESH

00-00-00-00-00

01-00-00-00-00

01-01-00-00-00

01-01-01-00-00

01-01-01-01-00

01-01-01-01-01

01-01-01-01-02

01-01-01-02-00

01-01-01-02-01

01-01-01-02-02

01-01-02-00-00

01-01-02-01-00

01-01-02-02-00

01-01-03-00-00

01-01-03-01-00

01-01-03-02-00

TOTAL GERAL
E
DESPESAS CORRENTES
L
CAPITULO 1
B
PESSOAL
N -]
REMUNERACOES CERTAS E PERMANENTES
BE BRI
PESSOAL DO QUADRO
HERAR

Vencimentos ou Honorarios
e iR
Leal Senado
BT
Pessoal de Nomeagdo
BIEAEB
Prémios de Antiguidade
FHRBE
Leal Senado
BEFYTHEE
Pessoal de Nomeagdo
RIEAER
Pessoal Além do Quadro
FHESAR
Remuneragdes
L
Prémios de Antiguidade
FEBRE
Remuneragdes de Pessoal Diverso
Hfb A BERM
Remuneragdes
FoBf
Prémios de Antiguidade

FRER

3,000,000

29,000,000

20,000

800,000

32,000,000

820,000

47,500,000

306,000

4,400,000

119,600

32,820,000

47,530,000

4,519,600

198,019,600

597,697,930

230,481,930
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CODIGO
It

DESIGNAGCAO DA DESPESA
SRR

VALOR
ALINEA
FHEHE

VALOR
NUMERO
HREE

VALOR
ARTIGO
SHEE

VALOR
GRUPO
1]

VALOR
CAPITULO
HEEH

01-01-04-06-00

01-01-04-01-00

01-01-04-02-00

01-01-05-00-00

01-01-05-01-00

01-01-05-02-00

01-01-06-00-00

01-01-07-60-00

01-01-09-00-00

01-01-10-00-00

01-02-00-00-00

01-02-01-00-00

01-02-03-00-00

01-02-03-00-01

01-02-04-00-00

01-02-06-00-00

01-02-08-00-00

01-03-00-C0-00

01-03-01-00-00

01-03-03-00~00

01-05-00-00-00

01-05-01-00-00

01-05-02-00-00

01-06-00-00-00

01-06-01-00-00

01-06-03-00-00

01-06-03-01-00

01-06-03-02-00

01-06-03-03-00

Salarios do Pessoal do Quadro
REABTIHE

Salérios

I%

Prémios de Antiguidade

FERE

Salarios do Pessoal Eventual
BRABRTE

Salérios

I&

Prémios de Antiguidade

FHEE

Duplicagdo de Vencimentos

BB ,
Gratificagdes Certas e Permanentes
BlE KRS

Subsidio de Natal

ERERE,

Subsidio de Férias

TR B,

REMUNERAGOES ACESSORIAS

LEEEEE

Gratificagdes Variaveis ou Eventuais
A E BB S

Horas Extraordinarias

R TG

Trabalho Extraordinario

BT {E

Abono para Falhas

FEEE

Subsidio de Residéncia

BERE;

Alimentagdo e Alojamento - Numerario
BRARER — B

ABONOS EM ESPECIE

By

Telefones Individuais

TN

Vestuariose Artigos Pessoais ~ Espécie
BEREARD — BY
PREVIDENCIA SOCIAL

it EiEflE

Subsidio de Familia

KEEREE

Abonos Diversos - Previdéncia Social
EERE — HEEHS
COMPENSACAOQ DE ENCARGOS

b= 811

Alimentagdo e Alojamento

- Compensagio de Encargos
BaRERE — alEmE
Deslocagdes — Compensag@io de Encargos
TEE — AEmHE

Ajudas de Custo de Embarque
RETR R,

Ajudas de Custo Diarias

H Ry

Outros Abonos - Compensagdo

de Encargos

Hittwigh — &iE

9,097,330

11,200,000

1,100,000

69,000,000

250,000

95,000

400,000

10,000

12,300,000

69,250,000

3,000,000

1,200,000

13,700,000

13,700,000

250,000

9,097,330

250,000

12,700,000

20,000

40,000

1,000,000

8,000,000

300,000

300,000

505,000

22,317,330

1,040,000

8,300,000

805,000
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CODIGO
T

DESIGNAGAO DA DESPESA
Bt

VALOR
ALINEA
FHSHE

VALOR
NOMERO

k& H

VALOR
ARTIGO
FEEE

VALOR
GRUPO
SHEH

VALOR
CAPITULO
HELH

02-00-00-00-00

02-01-00-00-00

02-01-03-00-00

02-01-04-00-00

02-01-05-00-00

02-01-07-00-00
02-01-08-00-00
02-01-08-006-01
02-01-08-00-02
02-01-08-00-03
02-01-08-00-04
02-02-60-00-00
02-02-01-00-00
02-02-02-00-00
02-02-04-00-00
02-02-07-00-00
02-02-07-00-01
02-02-07-00-02
02-02-07-00-03
02-02-07-00-04
02-02-07-00-05

02-02-67-00-06

02-02-07-00-07

02-02-07-00-08
02-03-00-00-00

02-03-01-00-00

CAPITULO II
BT
BENS E SERVICOS
HERSY
BENS DURADOUROS
e F &
Material de Aquartelamento
e Alojamento
BERFEEZARL
Material de Educagdo, Cultura
e Recreio
BE - W RER AL
Material Fabril, Oficinal e
de Laboratorio
T35 - gEREABREAG
Equipamento de Secretaria
YRR
Outros Bens Duradouros
H At &
Chapas de Viaturas
Hikh
Material Fotogrifico
BB
Material para a Piscina Municipal
Bk &
Outros Bens Duradouros - Diversos
HfORIAS — 3
BENS NAO DURADOUROS
FEmt A &
Matérias-Primas e Subsidiarias
5k S¥Sdiog =8
Combustiveis e Lubrificantes
PR B
Consumos de Secretaria
PWEERINFE
Outros Bens ndo Duradouros
HAMIERT A&
Material de Limpeza
HEAR
Material de Pintura e Tintas
R AR S S R
Material de Electricidade
WA
Material de Jardinagem
TERA &
Material de Oficina
BEBHAS
Material de Fotografia e
Camara Escura
BERERESEM
Material de Serralharia, Carpintaria
e Canalizagido
BeE - ATREEIE
Diversos

HIH
AQUISICAO DE SERVIGOS

SEZIE

Conservag@o e Aproveitamento de Bens

EEIRBRENA

300,000
200,000
20,000

350,000

800,000
1,500,000
1,000,000
1,000,000

50,000

200,000

1,000,000

2,000,000

600,000

800,000

1,293,200

1,000,000

870,000

1,000,000
1,211,000
2,500,000

7,550,000

6,000,000

4,563,200

12,261,000

99,680,000

116,504,200
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CODIGO
ok

DESIGNACAO DA DESPESA
EELi

VALOR
ALINEA
RS

VALOR
NUKERO
FXEH

VALOR
ARTIGO
TSR

VALOR
GRUPO
- &

VALOR
CAPITULO
HESE

02-03-02-00-00
02-03-02-01-00
02-03-02-01-01

02-03-02-01-02

02-03-02-02-00
02-03-02-02-01
02-03-02-02-02
02-03-02-02-03
02-03-02-02-04
02-03-03-00-00
02-03-04-00-00
02-03-04-00-01
02-03-04-00-02
02-03-05-00-00

02-03-05-01-00

02-03-05-02-00

02-03-05-03-00

02-03-05-03-01
02-03-05-03-02
02-03-06-00-00
02-03-07-00-00
02-03-07-00-01
02-03-07-00-02
02-03-07-00-03
02-03-07-00-04
02-03-08-00-00
02-03-08-00-01

02-03-08-00-02

Encargos das® Instalagdes
Eodi A =i

Energia eléctrica

Eh=¢

Instalagdes do Leal Senado
PR B e

CEM ~ Fornecimento de Energia para
Areas Publicas

EEAE — ARMAEN
Outros Encargos das Instalagdes
B S B

Agua

KE

Limpeza

R

Seguranga

RLcE

Diversos

FH

Encargos com a Saude

s

Locag@o de Bens

HEMHE

Moveis

BhE

Imoveis

AEE

Transportes e Comunica¢des
Transportes por Motivo de Licenga
Especial

TR 2B

Transportes por Qutros Motivos
HMRRS 3 EE

Outros Encargos de Transportes
e Comunica¢des

RERBIRAC K&

Transportes

R

Comunicagdes

BB

Representagao

B8

Publicidade e Propaganda

EEREME

Campanha de Limpeza da Cidade
WS REES)

Campanha Anti-rabica
REE S E Ey

Publicagdes Oficiais

BEAETIY

Diversos

¥

Trabalhos Especiais Diversos
SERRIIE

Elaboragdes de Projectos
BRI

Outros Trabalhos

HMT{E

7,500,000

3,500,000

2.500,000
3,500,000
9,000,000

100,000

114,000

7,000,000

100,000

2,000,000

2,000,000
0
1,500,000

200,000

3,500,000

7,100,000

11,000,000

15,100,000

1,500,000

500,000

2,100,000

26,100,000

6,000,000

7,110,000

4,100,000

2,000,000

3,700,000

10,600,000
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CODIGO
W

DESIGNAGCAO DA DESPESA
R EEA

YALOR
ALINEA

YALOR
NUMERO
BHREE

VALOR
ARTIGO
HHEEE

VALOR
CRUPO
e

VALOR
CAPITULO
BEEH

02-03-09-00-00

02-03-09-00-01

02-03-09-00-02

02-03-09-00-03

102-03-03-00-04
02-03-05-00-05

02-03-09-00-06

02-03-09-00-07

02-03-10-00-00

02-03-11-00-00

04-00-00-006-00

04-01-00-00-00

04-01-02-00-00

04-01-02-00-01

04-01-02-00-02

04-01-02-00-03

04-01-03-00-00
04-01-03-00-01
04-01-05-00-00
04-01-05-00-01

04~01-05-00-02

04~-01-05-00-03

04-02-00-00-00

Encargos nao Especificados

KYBHZ &

Encargos com o Funcionamento da
Piscina Municipal
MBOKHLEEZ BB

Actividades Culturais e Recreativas
- Exposigdes

MR EREE — BRYE

Actividades Culturais e Recreativas
- Qutras

ALK BRSETES) — Bt

Formagdo
BEERE
Campanha Anti-murina
HEET)
Encargos com o Funcionamento de
Sanitérios Pablicos
NEGEIEZ B
Outros Encargos
HAeteE iz
Encargos Decorrentes de Actos
Eleitorais
RERPET AR
Encargos Decorrentes de Actividades
Festivas-Decoragdes
KEBRES A — Ko
CAPITULO IV
EE
TRANSFERENCIAS CORRENTES
e
SECTOR PUBLICO
DNEEFT
Fundos Auténomos
HitESHER
F.P.M. ~ Compensagido para a Pensio
de Aposentagio
BFERAESE — BAKSHIE
F.P.¥. -~ Compensa¢do para a Pensdo
de Sobrevivéncia
BPLERGRESE — BISHE
F.P.M. - Outras Compensagdes
- Reserva Matematica
EPLRGESE — HifE — #f
He
Camaras Municipais
TR
Cdmara Municipal das Ilhas
BEMBE
Outras
Hfth
Montepio Oficial de Macau
N =V g
Comissdo Organizadora do Grande
Prémio
BUEAEEERY
Qutras Entidades
HipEm
INSTITUICOES PARTICULARES

EENYA -

BHEH

1,650,000
9,420,000

10,000,000
1,000,000

2,000,000

2,600,000

4,900,000

10,000,000

1,300,000

8,000,000

770,000

31,570,000

1,000,000

1,500,000

11,300,000

8,000,000

770,000

20,070,000

1,860,000

22,450,000
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EetGHRE Sr=r

VALOR YALOR VALOR YALOR VALOR
CODIGO DESIGNACAQO DA DESPESA ALINEA NUMERO ARTIGO GRUPO CAPITULO
Wt EEL BHeE | BReE | G4 | BNe% | BEeH
04-02-00-00-01 {Centro Social dos Trabalhadores do
Leal Senado de Macau 240,000
BFS BRI T fler
04-02-00-00-02 |Escola Comercial “Pedro Nolasco” 120,000
[EE 350
04-02~00-00-03 |Outras Instituig¢bes 1,500,000
HAitEges
04-03-00-00-00 {PARTICULARES 500,000
A
04-04-00-00-00 |EXTERIOR 20,000
i ih
04-04-00-00-02 |Unido das Cidades Capitais
Luso-Afro-Américo-Asidticas 20,000
BRERIE L IR
05-00-00-00-00 CAPITULO V 1,900,000
BAE
OUTRAS DESPESAS CORRENTES
H AR R
05-02-00-00-00 {Seguros 1,500,000
R
05-02-00-00-01 |Espectadores 50,000
B
05-02-01-00-00 [Pessoal 300,000
AE
05-02-02-00-00 [Material 300,000
72t
05-02-03-00-00 {Imbveis 200,000
NEhE
05-02-04-00-00 |Viaturas 650,000
HiE
05-02-04-00~01 |Veiculos 600,000
BE
05-02-04-00-02 |{Passageiros 50,000
i TE
05-03-00-00-00 |Restitui¢des 50,000
05-04-00-00-00 [Diversas 350,000
]
05-04-00-00-01 350,000
05-04-00-00-02 [Dotagdo Provisional ¢
WRASBHK
DESPESAS DE CAPITAL
HABZ '
07-00-00-00-00 CAPITULO VII 211,311,800
FHE
OUTROS INVESTIMENTOS
- A
07-02-00-00-00 |HABITACOES 1,000,000
BE
07-02-00-00-01 |Conservagio e Melhoramentos em
Habita¢Ses Municipais 1,000,000
TRBEZ RRRRR
07-03-00-00-00 [EDIFICIOS 45,850,000
B
07-03-00-00-01 |Conservagdo e Melhoramentos em
Edificios Municipais 5,830,000
MBI FZRBRUE
07-03-00-00-02 [Complexo do Canal dos Patos 10,000,000
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VALOR VALOR VALOR VALOR VALOR
CODIGO DESIGNAGAQ DA DESPESA ALINEA NUMERQ ARTIGO GRUPO CAPITULO
& - pIX IR HESHE | B2H | Bkl | SNeE | EE8E
07-03-00-00-03 [Reconstrugdo, Conservagdo e
Melhoramentos em Mercados
Hunicipais 4,500,000
BT BRRBRRYE
07-03-00-00-04 |Construgdo do Mercado de S.Domingos 25,000,000
BT S
07-03-00-00-05 |Construgdo do Mercado do NAPE 500,000
FOEETEE
07-04-00-00-00 {ESTRADAS E PONTES 40,229,000
SERE R AR
07-04-00-00-01 [Reconstrugdo e Manutengdo de
Arruamentos 40,229,000
s EE R
07-06-00-00-00 |CONSTRUGOES DIVERSAS 106,455,000
BHER
07-06-00-00-01 jConservagdo e Melhoramentos em
Jardins e Parques Municipais 81,075,000
MBRARZRBEREE
07-06-00-00-02 {Conservagdo e Melhoramentos do Férum 3,000,000
FUHIEBENE
07-06-00-00-03 |{Conservagdo e Melhoramentos em
Cemitérios Municipais 2,000,000
AT R R
07-06-00-00-04 |Area de Venda de Rua 500,000
MNRE
07-06-00-00-05 {Conservagdo e Melhoramentos em
Sanitarios Publicos 2,000,000
NHZHRERBER
07-06-00-00-06 {Conservagdo e Melhoramentos em
Espacos Verdes nos Arruamentos 1,000,000
HERAEZRBRAR
07-06-00-00-07 [Novo Aterro Sanitario de Coloane 2,380,000
FEIRATRIEHE IR
07-06-00-00-08 [Melhoramento do Sistema de Esgotos 4,500,000
TARHERFZHE
07-06-00-00-09 |Diversas 5,000,000
wH
07-06-00-00-10 |Construgiio de Bibliotecas no Parque
Municipal Sun Yat Sen e Jardim
de Camdes 5,000,000
HEFErRch AR K G St EE &
07-06-00-00-11 |Construgdo do Parque da Colina
da Barra 0
el INNE o :: e
07-09-00-00-00 |MATERIAL DE TRANSPORTE 4,274,800
EEYR
07-09-00-00-01 {Ligeiros e de Carga 1,074,800
RARE R
07-09-00~-00~02 |Especial 3,200,000
el ]
07-10-00-00-00 |MAQUINARIA E EQUIPAMENTO 13,503,000
BB REHE
07-10-00-00-01 |Equipamento de Radiocomunicagdo 540,000
AR
07-10-00-00-02 |Equipamento para os SOT 243,000
TR RSEHAR
07-10-00-00-03 |Equipamento para Manutengdo da Rede
de Agua e Esgotos 2,648,000
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CODIGO
=

DESIGNAGAO DA DESPESA
LS

VALOR
ALINEA
SHEH

VALOR
NUMERO
HFREHE

YALOR
ARTIGO
SRS

VALOR
GRUPO
STk

YALOR
CAPITULO

J|07-10-00-00-04
(07-10-00-00-06
07-10-00-00-07
07-10-00-00-08

07-10-06-00-09

07-10-00-00-10

(08-00-00-00-00

(08-01-00-00-00
08-01-05-00-00

08-01-05-00-01

09-00-00-00-00

09-01-03-00-00

09-01-03-00-01

10-00-00-00-00

10-00-00-00-01

09-01-00-00-00,

Equipamento para o Férum
BRI
Equipamento de Informatica
HiRE(H
Equipamento para Jardins
N R
Equipamento para Obras
TR
Equipamento para Inspecgdo de
Yeiculos
REEE B
Diversos
2 ,
CAPITULO VIII
YA
TRANSFERENCIAS DE CAPITAL
. mANB
SECTOR PUBLICO
DEERrT
Outras
HAt
Complexo Cultural e OQutras
Comparticipagdes

CAPITLLO IX
BAE
OPERACOES FINANCEIRAS
ACTIVOS FINANCEIROS
HEHEE
TITULOS DE PARTICIPACAOQ
Participagdo de capital social no
Matadouro de Macau, SARL
FHAFIEFERRIROEZHEA
CAPITULO X
B+®
QUTRAS DESPESAS DE CAPITAL
HAEERHE
Dotacdo Provisional

A &R

Comparticipasdo na construgdo do

XA DBER SRS R B

0
8,000,000
952,000

420,000

500,000

200,000

50,000

15,000,000

50,000

50,000

RS

50,000

15,000,000

—NABEEA— R BB

Macau, Pacos do Concelho, aos 14 de Novembro de 1995. — O
Presidente, José Luis de Sales Margues.

Pessoal do quadro

TBREER ZRE

MREIAR
GRUPO DE PESSOAL NIVEL CARGOS E CARREIRAS N° LUGARES
A 851 sl B IE g
Director #H&E 2
C. Departamento BEE 8
Direc¢do e Chefia - C. Divisio BE 11
HERFE C. Sector #E 48
C. Secgdo EIE 11
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GRUPO DE PESSOAL NIVEL CARGOS E CARREIRAS N° LUGARES
ABR &l BRI k%l
Técnico Superior SEEFKE 14
Médico Veterinario EREE 1
Técnico Superior 9 Conservador TH¥JfERHE 1
ERERE Técnico Superior de Informatica 3
SRS E
Intérprete-Tradutor FE=H 6
Técnico A 5
Técnico 8 Técnico de Informatica BWIRAFKMKE 3
i d =1 Encarregado EEE 6
Enfermagem HEEAER 1
Adjunto-Técnico THEE 10
7 Assistente de R. Publicas ZA\RIEHE 3
Assistente de Informitica HAEHEE 4
Ajudante de Encarregado BHEREHE 4
Técnico Profissional 6 Topografo HUEHIEE 1
BlgEiE e Fiscal Técnico FHikEE 3
Técnico Auxiliar BHERE®RER 8
5 Inspector Examinador EREEERE 8
Preparador de Laboratério {LExEIBACH 3
Fiel REB 8
Administrativo 5 Oficial Administrativo fTERAR 60
TTERAR
4 Operario Qualificado a) BEITA 33
Operario Semiqualificado a) e 25
Operario e Auxiliar Auxiliar Qualificado a)
TAKRBEAER 3 PHRETAKEBER
Fiscal a) EE 16
2 Operério a) TA 29
1 Auxiliar a) ByEER 35
TOTAL  #85t 370

a) Lugares a extinguir quando vagarem.
a) LT FOH RIS T LARER
Portaria n.” 28/96/M

de 12 de Fevereiro

Considerando que o Decreto-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezem-
bro, remete para portaria do Governador a regulamentagédo da
tramitagfo e processamento das licengas e declaragdes, assim como
da emissdo de documentos certificativos de origem;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto nos artigos 10.° € 35.° do Decreto-Lei
n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro, e nos termos da alinea ¢) do
n° 1 do artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governa-
dor determina:

Artigo 1.°
(Definicoes)

Para efeitos do preceituado no presente diploma, deve enten-
der-se por:

a) CO — Certificado de Origem;

3|S5 28/96/M S
~B+ZH
T+ HH/\HE66/95/MERIESHTE » RS R R

HREAHCTFERER - DRERRFEBE G B
R E LFIRETE

RIS ERR

BRI+ A+ /\B566/95/MERESEHERE=
+hAZHER (BEFIEERERE) FHAEE R cHZ
RE > frd e

Lo 73
(E&)

RANGZETT » TIMRELSES
a) CO — B ;
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b) GSP — Sistema Generalizado de Preferéncias;

c) «FormA» — impresso préprio para certificagio de origem
a0 abrigo do Sistema Generalizado de Preferéncias;

d) «Export Licence» — documento exigido por diversos acor-
dos bilaterais que Macau celebrou com determinados paises e
que acompanha a exportagdo de certos produtos;

) SCI «Special Customs Invoice» — documento exigido pelo
acordo bilateral que Macau celebrou com os Estados Unidos da
América e que acompanha a exportacéo para este pais de deter-
minados produtos;

f) Formulario para a obteng¢do de documentos certificativos de
origem — formulério contendo os elementos a que se refere o
n.° 1 do artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezem-
bro.

Artigo 2.°

(Licencas)

1. Os operadores que queiram realizar operagdes de exporta-
¢do doméstica ou de importagdo, com mercadorias e produtos
sujeitos ao regime de autorizagdo prévia ¢ constantes dos Anexos
A ou B do Decreto-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro, ou dos
regimes especiais, assim como realizar operagbes de exportagdo
temporaria ou de reimportagao, devem requerer na Direcgao dos
Servigos de Economia, adiante abreviadamente designada por
DSE, ou as entidades piiblicas em que for delegada ou subdele-
gada a competéncia a que se refere on.° 2 do artigo 6.° do Decre-
to-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro, a emissio da correspon-
dente licenga, através do preenchimento e entrega, mediant. re-
cibo, do respectivo impresso.

2. A pedido dos operadores, os impressos poderdo ser preen-
chidos por funciondrios da DSE ou das entidades piblicas a que
se refere o nlimero anterior, podendo vir a ser fixado para o efei-
to, por portaria do Governador, o pagamento de um emolumen-
to.

3. Nas licengas usam-se as linguas portuguesa e chinesa, salvo
no respeitante a designagdes técnicas e outras que melhor identi-
fiquem os artigos ou produtos.

4. Sem prejuizo de outras formas de publicidade, a DSE publi-
ca no Boletim Oficial, por aviso, os modelos dos impressos das
licengas, bem como as instrugdes sobre o seu preenchimento.

5. Aslicengas s&o compostas por 6 exemplares, marcados de A
aF

6. No prazo méaximo de 3 dias tteis, contados a partir da data
da entrada nos servigos do impresso referido no n.° 1, a entidade
licenciadora emite ou recusa a emissdo da competente licenga de
exportagio ou de importagao.

b) GSP — HEEEF
c) (Form A) — DIEEURERIEGEEEFIMHL
AR R A A EIE

d) {Export Licence) — BEPIEEIBILEFE LS
WERENR » BAEHOFEESREANRE X
%

e ) S C I {Special Customs Invoice) — @PFHEEZE
¥ E B EEKR - EEROREER T

B A Rl 30

[) HFEMRIFEREE N FE — e+ 8
+/\H 5E66/95/ MRS E =+ E— e E
Lz Fkg

BB
(HERD

— -~ BEEE OSSR D ARELEHIREA
U0 B B B SR T A /A H B866/95 Mk Ay B -
A B SR BRI BERTR 2 TR ST FIHIBERRE i
YR O ERE CEB 2B A > BElEE (WXEE
BDSE) B+ = B-+/\H#66/95/MET L 8 /AR — 3K
PR TR TERIAAEEFFERERMAR -
T A RE B R A BN R R FAEE R (DSE) B
FIREEEY - ERE ARERIUR -

T RIE AR - VSRR E] (DSE) B ERKAR
B AHEECTFEAREE  MAESRILELINS
MEFHRBEZ M -

= R CRPER B RENAE R A
FEERAELBE, BRI -

VO ZERDER. ABISRZIERT » %89 (DSE)
PAERRIBHER 2B REEHEZRHARR
(ERFAER)

- ME—R7 3 SFIBAET -

A~ BRI
BTfEER - Bts

SREEWEIE - FslGEREZ=
RO R -
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Artigo 3.°

(Licencas para operacdes de exportaciio temporaria e de
importacio)

1. Nos casos de operagdes de exportagdo tempordria e de ope-
ragdes de importagdo com mercadorias e produtos sujeitos ao
regime de autorizagio prévia e constantes do Anexo B do Decre-
to-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro, ou dos regimes especiais,
a DSE ou a entidade licenciadora competente, apds a emissdo da
respectiva licenga de exportagdo ou de importagdo, entrega ao
operador, contra a apresentagio do recibo comprovativo da en-
trada nos servigos do pedido de emissdo, o exemplar B da licen-
¢a, remete a Policia Maritima e Fiscal, adiante abreviadamente
designada por PMF, os exemplares C, D, E ¢ F e arquiva o exem-
plar A.

2. A PMF, apés a verificagdo da coincidéncia entre as merca-
dorias a carregar ou a descarregar e as descritas na licenga, apde
a data, o nimero ¢ a rubrica do agente que procedeu a verifica-
¢ao, devendo as inscrigdes ficar bem visiveis nos exemplares C,
D,EeF

3. Deseguida, a PMF arquiva o exemplar F dalicenga, entrega
o exemplar C ao operador, remete o exemplar D a entidade
licenciadora competente e o exemplar E a Direcgio dos Servigos
de Estatistica e Censos, adiante abreviadamente designada por
DSEC.

4. A entradanoTerritério de mercadorias ou produtos do Gru-
po A, do Anexo B estd dependente de um controlo sanitario ou
fitossanitario, efectuado pelas entidades competentes, na frontei-
ra aduaneira do Territério ou num outro local por estas previa-
mente designado.

Artigo 4.°

(Licengas para operac¢oes de exportaciio temporiria e de
importaciio com processo produtivo no exterior)

1. Quando se trate de operagdes de exportagdo temporaria e
de importagdo com processo produtivo no exterior, sdo desde logo
entregues ao operador, contra a apresentagao do recibo compro-
vativo da entrada nos servigos do pedido de emissao, os exempla-
res B, C, D, E ¢ F da licenca de exportagdo ou de importagao,
ficando a entidade licenciadora competente, para arquivo, com 0
exemplar A.

2. O operador, no acto da operagdo, entrega a PMF os exem-
plares C,D, E ¢ F da licenga.

3. Os procedimentos previstos nos n.* 2 e 3 do artigo anterior
sdo aplicveis as licengas para operagdes de exportagdo tempora-
ria e de importagio com processo produtivo no exterior.

Artigo 5.°
(Licengas para operacdes de exportagio doméstica)

1. Nos casos de exportagdo doméstica com mercadorias € pro-
dutos sujeitos ao regime de autorizagio prévia e constantes do
Anexo A do Decreto-Lei n.® 66/95/M, de 18 de Dezembro, ou dos
regimes especiais, a DSE, ap6s a emissdo da licenga de exporta-

B
CGED R B VS S HERD

— ~ BEORERHO+HZH+/\H$66/95/Miika
it B Bk BRI BERT AR E 2 TR SeRF vl IR R R R B
A BN » RREE] (DSE) AMEIRSHHERER 5%
AR O BREHERE - BHERBORTREAN - KUK
C D -ERFHBBRZTFRKEBER (HAHEEB
PMF) - YRHER A (D7FAE - EERHER B ORTFREA
o B AZEREHE RYGR -

—KRERER (PMF) BB EEZ YR LA
BEEME B LHPRES  YhagEABEL L
% HXFHC -~ D~ EXF{3 LEFHRAR -

= - BE% - KEFEER (PMF) BHERF (365 - 1§
H#ER CORTFAEBA  WHHED (R THER SR
B REHEREDRRRHEEER (HXBES
DSEC) -

/g~ RE B2 A B YIEE s A B RS - i
ARERE BNAME R 8 BT ta e & H Al BT
HAERIESEYSE -

ERUEE S
(EERFEI Mt B O R BRI Eh HERD

— - BEORYRHOEERFEN L EYZHE
P BHERBHHERERERHOREDERB - C -
D ERFORTFREAN  LHHERADERE  TERHE
BRI TR AR - BB AHREARR -

o B NFEETTIRENRS - KR C - D~ ERF D
RTKEREER (PMF) -

= EBRECREREEREECEFEARNEERF
FESM I B S O R HH TS B HERR -

BhkE
(A SLH CIEBD AL IR

— ~ BHO+Z A+ /A B 5E66/95MER it A 505
BIGIRERTRE R R RN AR REL
Bt - R FE (DSE) TERTH RS - fFHER Cox
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¢do, entrega ao operador o exemplar C, contra a apresentacio do
recibo comprovativo da entrada nos servigos do pedido de emis-
sao da licenga, remete para a PMF os exemplares D,E e Fe ar-
quiva os exemplares A € B.

2. O operador, no acto da operagéo, entrega a PMF o exem-
plar C da licenca.

3. O previstonos n.*2 e 3 do artigo 3.° € aplicavel, com as devi-
das adaptagdes, as licengas para operagdes de exportagdo domés-
tica.

Artigo 6.°

(Licengas para operacoes de reimportacao)

1. A emissdo de licencas de importagdo para os casos de
reimportagdo é sempre precedida de apreciagdo e controlo por
parte da entidade licenciadora competente, que para o efetto dis-
pde de um prazo maximo de 3 dias uteis.

2. Nas licengas de importagao apresentadas para emissdo deve
constar sempre o nimero da licenga ou da declaragédo de expor-
ta¢do que processou a saida das mercadorias de que sdo objecto.

3. Os procedimentos previstos nos n.* 1,2 e 3 do artigo 3.° sdo
aplicaveis as licengas para operagdes de reimportagio.

4. Sem prejuizo do referido no nimero anterior, tratando-se
de licengas para operagdes de reimportagdo com processo pro-
dutivo no exterior, sdo desde logo entregues ao operador, contra
a apresentagdo do recibo comprovativo da entrada nos servigos
do pedido de emissdo, os exemplares B, C,D, E e F da licenga de
reimportacao, ficando a entidade licenciadora competente, para
arquivo, com o exemplar A.

5. De seguida, o operador, no acto da operagéo, entrega a PMF
os exemplares C, D, E e F da licenga de reimportagdo com pro-
cesso produtivo no exterior.

Artigo 7.°

(Declaracdes de exportacgio, importacio e transito)

1. As declaragdes de exportagio, de importagao e de trnsito
sdo compostas por 3 exemplares identificados de A a C.

2. As declaragbes, devidamente preenchidas pelo operador,sdo
entregues 2 PMF no acto da respectiva operagio, que apde a data,
o niimero e a rubrica do agente que as recebeu, devendo as ins-
cri¢des ficar bem visiveis em todos os exemplares.

3. A PMF arquiva o exemplar A, devolve ao operador o exem-
plar B e envia o C a DSEC.

4. O previsto nos n.” 3 e 4 do artigo 2.° € aplicavel as declara-
¢oes, com as devidas adaptagdes.
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5. Tratando-se de mercadorias sujeitas a um controlo sanitario
ou fitossanitério, a sua entrada no Territério fica dependente do
referido controlo, efectuado pela entidade competente, na fron-
teira aduaneira ou num outro local por esta previamente desig-
nado.

6. Nas declaragdes de transito, caso a PMF verifique que de-
corrido o prazo fixado no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 66/95/M,
de 18 de Dezembro, a mercadoria permanece no Territério, le-
vantara o correspondente auto de noticia, o qual remete 4 DSE
juntamente com o exemplar A da declaragio.

Artigo 8°

(Declaragdes de exportacio para as quais é requerida certifica-
¢do de origem)

1. As declaragdes de exportagio, sendo requerida certificagdo
de origem, sdo compostas por 4 exemplares identificados de A a
D.

2. Asdeclaragdes, devidamente preenchidas pelo operador, sdo
entregues a PMF no acto da respectiva operagio, que apde a data,
o nimero e a rubrica do agente que as recebeu, devendo as ins-
crigdes ficar bem visiveis em todos os exemplares.

3. A PMF arquiva o exemplar A, devolve ao operador o exem-
plar B,enviao Ca DSE e 0 D 4 DSEC.

Artigo 9.°

(Declaragoes de exportagio de produtos sujeitos a imposto de
consumo)

1. As declaragdes de exportagao, no caso de reexportagio, de
produtos sujeitos a imposto de consumo, s3o compostas por 4
exemplares identificados de A a D.

2. Asdeclaragdes, devidamente preenchidas pelo operador, sdo
entregues a8 PMF no acto da respectiva operagdo que, apds a veri-
ficagio da coincidéncia entre as mercadorias a carregar ¢ as des-
critas na declaragéo, apde a data, o nimero e a rubrica do agente
que procedeu a verifica¢do, devendo as inscrigdes ficar bem visi-
veis em todos os exemplares.

3. APMF arquiva o exemplar A da declarago, entrega o exem-
plar B ao operador, remete o exemplar C a2 DSE e o exemplar D
aDSEC.

Artigo 10.°

(Declaragoes de importacao de mercadorias ou produtos
pereciveis, de areias, de britas e de saibro)

1. Nos casos de operagGes de importagdo com produtos horti-
colas, tubérculos, bolbos, legumes de vagem, frutas frescas ou re-
frigeradas, flores, areias, britas e saibro as declaragdes sdo com-
postas por 4 exemplares.

2. Os procedimentos previstos nos n.”* 2 e 5 do artigo 7.° sdo
aplicaveis as declaragdes de importagio de mercadorias pereci-
veis, de areias, de britas e de saibro.
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3. A PMF arquiva o exemplar A da declaragdo, devolve o exem-
plar B ao operador, entrega o exemplar C a DSEC e o exemplar
D i entidade sanitaria ou fitossanitéria.

Artigo 11.°
{Suporte informatico)

1. Osimpressos correspondentes as licengas e declaragdes po-
dem ser substituidos por suporte informatico, nomeadamente por
disquete ou banda magnética.

2. Os termos, condigdes e modos em que pode ser efectuada a
substituigfo prevista no niimero anterior, sdo objecto de proto-
colos a acordar entre a DSE ou a entidade licenciadora e cada
um dos operadores.

Artigo 12.°
(Certificacio de origem)

1. O pedido de emissdo de documentos certificativos de ori-
gem de Macau faz-se mediante a apresentagio, na DSE, do res-
pectivo formuldrio, devidamente preenchido, com a antecedén-
cia minima de 15 dias em relagdo a data prevista para a operagio.

2. O formulario referido no nimero anterior tem a validade
de um ano, se outro prazo ndo for fixado pela DSE e, ap6s apro-
vagao, servird durante esse periodo para todas as exportagdes de
produtos idénticos aos que nele se referirem, produzidos pela
unidade industrial que os submeteu.

3. A cada formulario corresponde um niimero de ordem a ser
atribuido pelo operador, por unidade industrial.

Artigo 13.°

(Exporta¢io de mercadorias sujeitas ao regime de autorizacho
prévia para as quais seja requerida certificagdo de origem)

1. Os operadores, que queiram exportar mercadorias sujeitas
ao regime de autorizagdo prévia e para as quais pretendam certi-
ficagio de origem, devem entregar na DSE os seguintes docu-
mentos:

a) Licenga de exportagio, com indicagio no campo 12 (Deta-
Ihes suplementares) de pretenderem CO ou GSP e do niimero do
formulério para a obtengio de documentos certificativos de ori-
gem;

b) Factura comercial em duplicado.
2. Para além dos documentos referidos no niimero anterior e

conjuntamente com eles devem ainda ser entregues, consoante
os paises de destino dos produtos, os seguintes documentos:

a) Para os paises que integram a Unido Europeia, para a No-
ruega e Turquia:

— «Export Licence»;

— Impresso para CO para produtos téxteis ou «Form A».
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b) Para o Canada:

— «Export Licence»;

— Impresso para CO ou «Form A».

¢) Para os Estados Unidos da América:
— Impresso para CO;

— SCIL

3. A DSE entrega ao operador recibo de entrada dos docu-
mentos.

4. No prazo maximo de 3 dias tteis apds a entrega dos docu-
mentos, a DSE emite a licenga de exportagéo e, quando for caso
disso, 0 «Export Licence».

5. No prazo referido no nimero anterior, a DSE entrega ao
operador, contra apresentagdo do recibo de entrada dos docu-
mentos, o exemplar C da licenga de exportagdo e o original do
«Export Licence» quando houver lugar a sua emissdo, envia a
PMF os exemplares D, E e F da licenga de exportagio e arquiva
os exemplares A e B e uma cépia do «Export Licence».

6. Apos a emissdo da licenga de exportagio e no prazo maxi-
mo de 2 dias fteis, a DSE emite o CO ou o «Form A» e 0 SCI,
quando for caso disso, € visa a factura comercial, enviando ao
banco negociador os seguintes documentos:

— Original e duas cépias do CO ou do «Form A»;

— Original e duas cépias do SCI ou copia do «Export Licence»,
quando houver lugar 4 emissdo de um destes documentos;

— Original da factura comercial;

— Original e duas cépias do recibo com o calculo dos emolu-
mentos devidos.

7. O operador, no acto da operagio, entrega 2 PMF o exem-
plar C da licenga.

8. O previsto nos n.* 2 ¢ 3 do artigo 3.° € aplicével as licencas
emitidas nos termos deste artigo.

9. Ap6s o carregamento das mercadorias, o operador deve di-
rigir-se ao banco negociador com o exemplar C da licenga de ex-
portagao visado pela PMF e pagar os emolumentos devidos, sen-
do-lhe entregue pelo banco o original do recibo referente a esse
pagamento, cdpia do CO ou do «Form A» e o original e c6pia do
SCI ou a cépia do «Export Licence», quando tenha sido emitido
um desses documentos.

Artigo 14.°

(Exportacio de mercadorias nio sujeitas ao regime de autoriza-
¢io prévia para as quais seja requerida certificacio de origem)

1. Os operadores que queiram exportar mercadorias ndo su-
jeitas ao regime de autorizagao prévia, para as quais pretendam
certificagdo de origem, devem entregar na DSE, até 2 dias tteis
antes da saida da mercadoria do Territério, os seguintes docu-
mentos:
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a) Pedido de certificag@o de origem para mercadorias ndo su-
jeitas a autorizag&o prévia;

b) Impresso para CO ou «Form A»;
¢) Factura comercial em duplicado.

2. A DSE entrega ao operador recibo de entrada dos docu-
mentos.

3. A DSE emite, no prazo de 2 dias titeis,0 CO ou o «Form A»,
enviando ao banco negociador o original e duas cépias do docu-
mento emitido, o original da factura comercial e duas cépias do
recibo com o célculo dos emolumentos devidos.

4. Apés o carregamento das mercadorias, o operador deve di-
rigir-se ao banco negociador com o exemplar B da declaragao de
exportagio e pagar os emolumentos devidos, sendo-lhe entregue
pelo banco o original do recibo referente a esse pagamento € a
cépia do CO ou «Form Ax.

Artigo 15.°
(Certificagiio de origem estrangeira)

1. O pedido de emissdo de certificado de origem estrangeira
deve ser feito até 3 dias tGteis antes da saida da mercadoria do
Territério, mediante a apresentagdo na DSE do respectivo im-
presso acompanhado dos seguintes documentos:

a) Pedido de certificagdo de origem estrangeira;

b) Original e copia da factura comercial respeitante a opera-

§ao;

¢) Os documentos de origem emitidos pelas entidades consi-
deradas competentes pelo pais ou territério de origem das mer-
cadorias;

d) Uma fotocdpia do exemplar B da declaragio de transito ou
de importagdo, ou uma fotocdpia do exemplar C da licenga de
importagao, devendo ser exibido o original.

2. A emissio do certificado de origem estrangeira faz-se, ap6s
a conferéncia com os documentos referidos no nlimero anterior,
no prazo méaximo de 3 dias (teis, a contar da respectiva entrega
pelo operador.

3. O certificado de origem estrangeira € entregue ao operador
mediante o pagamento dos respectivos emolumentos.

Artigo 16.°
(Alteracdes introduzidas pela PMF nas licencas de exportagio)

1. A PMF, no momento da operagio, s6 pode alterar os dados
referentes ao local de saida, data de saida, meio de transporte
utilizado, marcas, niimeros, quantidades e tipos de embalagens,
peso liquido, moeda e valor FOB, da licenga de exportagio.

2. No que se refere aos dados relativos aos nimeros, quantida-
des e tipos de embalagens, peso liquido, moeda e valor FOB, a
PMF s6 pode introduzir alteragdes quando as quantidades efecti-
vamente exportadas e os respectivos valores forem inferiores aos
que constarem na licenga de exportagao, excepto quanto ao ni-
mero de embalagens.
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3. As alteragdes introduzidas nos termos do n.° 1 devem ser
visiveis nos exemplares C,D,E e F.

4. Quando se verifique a introdugio das alteragdes previstas
no n.° 1 e haja sido requerido certificado de origem, o operador
deve:

— Entregar na DSE os competentes documentos, designada-
mente os referidos nos n.* 1, alinea b), € 2 do artigo 13.°, acompa-
nhados do exemplar C da licenga de exportagao, do original do
«Export Licence» emitido inicialmente, quando esse for o caso, e
do pedido de alteragao;

— Providenciar a devolugdo & DSE, pelo banco negociador,
do CO ou «Form A», da factura comercial e do SCI {(nos casos em
que tenha sido emitido), que entretanto hajam sido enviados.

Artigo 17.°
(Alteragdes introduzidas pela PMF nas licengas de importagao)

1. A PMF, no momento da operagio, pode alterar os dados
relativos ao local de entrada, data de entrada, meio de transporte
utilizado, marcas, nimeros, quantidades e tipos de embalagens,
peso liquido, moeda e valor CIF, da licenga de importagéo.

2. Relativamente aos dados referentes aos niimeros, quantida-
des e tipos de embalagens, peso liquido, moeda e valor CIF, a
PMF sd pode introduzir alteragdes quando as quantidades efecti-
vamente importadas e os respectivos valores forem inferiores aos
que constarem na licenga de importagéo, excepto quanto ao ni-
mero de embalagens.

3. As alterag¢des introduzidas nos termos do n.° 1 devem ser
visiveis nos exemplares C,D,E e F.

Artigo 18.°
(Alteracdes a licenga de exportacio solicitadas pelo operador)

1. O operador pode requerer a DSE a alteragdo da licenga de
exportagdo nos seguintes campos: 6 (Consignatario, nome € mo-
rada), 7 (Valida até), 8 (Nome do banco negociador), 12 (Deta-
lhes suplementares), 13 (Meio de transporte utilizado), 14 (Ano
contingentdrio), 15 (N.° da categoria), 16 (N.° do produtor), 17
(Pais de destino), 18 (Marcas, nimeros, quantidades e tipos de
embalagem — Cdédigo e descrigdo das mercadorias — NCEM/
/SH), 20 (Peso liquido), 21 (Moeda e valor FOB), 24 (Local de
destino) e 25 (S/encomenda n.°).

2. O pedido de alteragdo deve ser acompanhado do exem-
plar C da licenga de exportagdo, do original do «Export Li-
cense» emitido inicialmente, quando esse for o caso, € consoante
0s campos que queira ver alterados, dos competentes documen-
tos, designadamente os referidos nos n.* 1, alinea b), e 2 do artigo
13.°

3. No caso de o operador haver requerido as alteragdes previs-
tas neste artigo, deve providenciar a devolugéo 2 DSE, pelo ban-
co negociador, do CO ou «Form A», da factura comercial € do
SCI que, consoante os casos, the hajam sido anteriormente envia-
dos.
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Artigo 19.°
(Alteragdes a licenca de importagao solicitadas pelo operador)

O operador pode requerer a entidade licenciadora competente
a alteragdo da licenca de importagdo nos seguintes campos: 6
(Remetente, nome e morada), 7 (Valida até), 8 (Nome do banco
negociador), 12 (Detathes suplementares), 13 (Meio de transpor-
te utilizado), 14 (Pais de procedéncia), 15 (Marcas, nimeros, quan-
tidades e tipos de embalagem — Cédigo e descrigio das merca-
dorias — NCEM/SH), 17 (Peso liquido), 18 (Moeda e valor CIF),
21 (Local de embarque) e 22 (N/encomenda n.°).

Artigo 20.°

(Alteracoes introduzidas pela PMF nas declaragdes de exporta-
¢ao, importacao e transito)

1. A PMF, no momento da operagéo, pode alterar os dados
relativos ao local de saida e de entrada das mercadorias, data de
saida ou de entrada, meio de transporte utilizado, marcas, nlime-
ros, quantidades e tipos de embalagens, peso liquido, moeda e
valor FOB ou CIF, das declarag6es de exportagio, de importagdo
e de transito.

2. As alteragdes introduzidas nos termos do n.°1 devem ser
visiveis em todos os exemplares das declaragdes.

Artigo 21.°

(Nao coincidéncia entre a declaracdo de exportacio e o
certificado de origem)

1. Se, ap6s a emissdo do certificado de origem, ndo se puder
verificar a coincidéncia entre os dados constantes nesse certifica-
do ¢ os da declaragdo de exportagio, o operador deve regularizar
a situagdo, entregando na DSE um novo pedido de emissdo de
certificado de origem, acompanhado dos competentes documen-
tos, designadamente os referidos no n.° 1 do artigo 14.°

2. O operador deve ainda providenciar a devolugdo a DSE,
pelo banco negociador, do CO ou «Form A» e da factura comer-
cial que entretanto hajam sido enviados.

Artigo 22.°
(Segundas vias dos documentos emitidos)
Nos casos de perda ou extravio de alguns documentos emiti-
dos, pode a DSE, a pedido do operador, emitir uma 2.* via, na

qual fica aposto, com o devido relevo, carimbo certificativo dessa
natureza.

Artigo 23.°
(Preenchimento de documentos)
1. Os documentos a entregar na DSE, nos termos dos artigos

anteriores, devem encontrar-se completa e correctamente preen-
chidos, sem conterem rasuras e emendas.
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2. O «Export Licence»,o0 CO e 0 «<Form A» devem conter sem-
pre a data do carregamento ou do embarque precedida da men-
¢d0 «On or About».

3. Da factura comercial deve constar obrigatoriamente a iden-
tificagdo do valor FOB da mercadoria exportada.

Artigo 24.°

(Vigéncia)
Esta portaria entra em vigor no dia seguinte ao da publicacdo.
Governo de Macau, aos 8 de Fevereiro de 1996.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 29/96/M

de 12 de Fevereiro

Considerando que o n.° 7 do artigo 36.° do Decreto-Lei n.° 66/
/95/M, de 18 de Dezembro, remete para portaria do Governador
a definigdo dos moldes de cobranga, pelas instituicbes bancérias
intervenientes na operagio de exportagio, dos emolumentos de-
vidos pela emissdo de documentos certificativos de origem;

Ap6s audigdo da Associagdo dos Bancos de Macau;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no n.° 7 do artigo 36.° do Decreto-Lei
n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro, e nos termos da alinea c) do
n.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governa-
dor determina:

Artigo 1.° Para efeitos do preceituado nesta portaria, deve
entender-se por:

a) CO — Certificado de Origem;

b) «Form A» — impresso préprio para certificagdo de origem
ao abrigo do Sistema Generalizado de Preferéncias;

¢) «Export Licence» — documento exigido por diversos acor-
dos bilaterais que Macau celebrou com determinados paises e
que acompanha a exportagdo de certos produtos;

d) SCI«Special Customs Invoice» — documento exigido pelo
acordo bilateral que Macau celebrou com os Estados Unidos da
América e que acompanha a exportagdo para este pais de deter-
minados produtos.

Artigo2.° Osemolumentos devidos pela emissdo de documen-
tos certificativos de origem de Macau sdo cobrados pelos bancos
intervenientes na operagdo de exportagio, nos termos dos arti-
gos seguintes.

Artigo3.° — 1. A Direcgdo dos Servigos de Economia, adiante
abreviadamente designada por DSE, deve enviar ao banco nego-
ciador os seguintes documentos:

a) Original e duas c6pias do CO ou do «Form A»;
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b) Original da factura comercial;

¢) Original e duas cépias do recibo com o cilculo dos emolu-
mentos devidos.

2. 'Tratando-se de certificagdo de origem de mercadorias sujei-
tas ao regime de autorizag¢do prévia, para além dos documentos
referidos no ndmero anterior, a DSE deve enviar ao banco nego-
ciador os seguintes documentos:

a) Original e duas cépias do SCI, quando tenha havido lugar &
sua emissao;

b) Cépia do «Export Licence», quando tiver havido lugar a
sua emissao.

Artigo 4° — 1. Ap6és ter procedido a cobranga dos emolu-
mentos, o banco negociador entregard ao exportador, contra o
exemplar C da licenga de exportagio ou contra o exemplar B da
declaragdo de exportagdo, os seguintes documentos:

a) Cépia do CO ou do «Form Ax,

b) Original do recibo comprovativo do pagamento dos emolu-
mentos.

2. Tratando-se de certifica¢do de origem de mercadorias sujei-
tas ao regime de autorizagdo prévia, para além dos documentos
referidos no niimero anterior, a DSE deve enviar ao banco nego-
ciador os seguintes documentos:

a) Original e cpia do SCI, quando tenha sido emitido;

b) Cépia do «Export Licence», quando tenha sido emitida.

Artigo 5.° — 1. O banco negociador deve:

a) Depositar em conta da DSE as importancias cobradas a ti-
tulo de emolumentos pela emissdo de documentos certificativos
de origem;

b) Enviar & DSE uma relagio dos depésitos referidos na ali-
nea anterior;

c) Enviar 2 DSE os documentos certificativos de origem nio
reclamados pelos exportadores até ao quinto dia Gtil do segundo
més seguinte aquele que deles constar como més de emissio;

d) Devolver 2 DSE os documentos que se encontrem em seu
poder relativos a determinada operagdo de exportagiio, sempre
que o respectivo exportador solicite,

2. A relagdo a que se refere a alinea b) do niimero anterior
deve ser discriminada através do niimero de recibo de emolu-
mentos a que diz respeito e pode ser enviada sob a forma de ex-
tracto de conta, disquete ou banda magnética.

3. Ostermos e condigdes em que devem ser efectuados os de-
positos e 0 meio a ser utilizado pelos bancos para o envio da rela-
cao referida no nimero anterior, serdo objecto de protocolos a
acordar entre a DSE e cada um dos bancos estabelecidos no Ter-
ritdrio.
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Artigo 6.° Esta portaria entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

Governo de Macau, aos 8 de Fevereiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 30/96/M

de 12 de Fevereiro

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 9.° do Es-
tatuto Orgénico de Macau, o Governador manda:

Artigo Gnico. Durante aminha auséncia,de13a17de Feverei-
ro, designo para exercer as fungdes de Encarregado do Governo,
o Secretario-Adjunto para a Economia e Finangas, dr. Vitor Ma-
nuel da Silva Rodrigues Pessoa.

Governo de Macau, aos 9 de Fevereiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 31/96/M
de 12 de Fevereiro

Sob proposta do Conselho Superior de Justiga de Macau;

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 20.°e nos n.* 3 e 4 do
artigo 18.% da Let n.° 112/91, de 29 de Agosto, € nos termos da
alinea a) don.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o
Governador determina:

Artigo dnico. E nomeado o procurador-geral-adjunto dr. Anté-
nio Simdes Redinha para, em regime de comisséo de servigo, exer-
cer o cargo de procurador-geral-adjunto de Macau, com efeitos a
partir do dia 1 de Margo de 1996.

Governo de Macau, 1 de Fevereiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 32/96/M
de 12-de Fevereiro

Sob proposta do Conselho Superior de Justiga de Macau,

Ao abrigo do disposto nos n.* 1 e 3 do artigo 20.° e nos n.”* 3, 4
e 5 do artigo 18.° da Lei n.° 112/91, de 29 de Agosto, € nos termos
daalineaa) don.’1 do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau,
o Governador determina:

Artigo 1.° E nomeado o juiz conselheiro dr. Rodrigo Anténio
Leal de Carvalho para, em regime de comissiio de servigo, exer-
cer o cargo de presidente do Tribunal de Contas.
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Artigo 2.° Sio renovadas as comissdes de servigo do procura-
dor-geral-adjunto dr. José Luis da Silva Teixeira e do dr. José Luis
Pinto Almeida no cargo de juiz do Tribunal de Contas.

Artigo 3.° A presente portaria produz efeitos a partir do dia 1
de Marco de 1996.

Governo de Macau, 1 de Fevereiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 33/96/M

de 12 de Fevereiro

Sob proposta do Conselho Superior de Justiga de Macau;

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 20.°e nos n.* 3 ¢ 4 do
artigo 18.° da Lei n.° 112/91, de 29 de Agosto, € nos termos da
alinea a) do n.” 1 do artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o
Governador determina:

Artigo 1.° E nomeado o juiz conselheiro dr. Manuel Anténio
Maduro para, em regime de comissdo de servigo, exercer o cargo
de presidente do Tribunal Superior de Justiga.

Artigo 2.° E renovada a comissdo de servigo do juiz desembar-
gador dr. Sebastido José Coutinho Pévoas no cargo de juiz do
Tribunal Superior de Justica.

Artigo 3.° Sdo nomeados o procurador-geral-adjunto dr. Ma-
nuel de Oliveira Leal-Henriques e o juiz desembargador dr. José
Manuel Cardoso Borges Soeiro para, em regime de comissio de
servigo, exercerem o cargo dejuiz doTribunal Superior de Justica.
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Artigo4.° A presente portaria produzefeitos apartirdodialde
Marco de 1996.

Governo de Macau, 1 de Fevereiro de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A ECONOMIA E FINANCAS

Despacho n.° 9/SAEF/96

Considerando que o Decreto-Lei n.° 50/80/M, de 30 de Dezem-
bro, foi revogado pelo Decreto-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezem-
bro;

Considerando que o contetido daquele diploma legal era maté-
riaobrigatdriano estdgio paraingresso nacarreiradeinspecgioda
Direcgiéio dos Servigos de Economia, conforme o respectivo re-
gulamento, aprovado pelo Despacho n.® 56/SAEF/95, de 18 de
Julho, publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 32/95, 1 Série,
de 7 de Agosto;

Considerando a entrada em vigor do Decreto-Lein.° 7/96/M, de
29 de Janeiro, que regula a actividade transitaria;

De acordo com o disposto na alinea b) do n.° 1 do artigo 9.° do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, € nos termos do
n.° 4 do artigo 17.° do Estatuto Organico de Macau, o Secretario-
-Adjunto para a Economia e Finangas determina:

1. A referéncia ao Decreto-Lei n.° 50/80/M, de 30 de Dezem-
bro, constante do artigo 2.° do Regulamento de Est4gio para o
Ingresso na Carreira de Inspecgdo da Direcgdo dos Servigos de
Economia, aprovado pelo Despacho n.° 56/SAEF/95, de 18 de
Julho, publicado no Boletim Oficial de Macau n.®32/95,1 Série, de
7 de Agosto, ¢ substituida pela referéncia ao Decreto-Lei n.° 66/
/95/M, de 18 de Dezembro.

2. E aditado ao leque de matérias referidas no supramencio-
nado artigo 2.° do Regulamento de Estdgio para o Ingresso na
Carreira de Inspec¢iio da Direcgdo dos Servigos de Economia, o
Decreto-Lei n.° 7/96/M, de 29 de Janeiro.

Publique-se.

Gabinete do Secretario-Adjunto para a Economia e Finangas,
em Macau, aos 2 de Fevereiro de 1996. — O Secretério-Adjunto,
Vitor Rodrigues Pessoa.

Imprensa Oficial de Macau
o I G ST A A
PREGCO DESTE NUMERO $ 58,00
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